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Weczoraj byt u nas Asnyk. Gdym powiedziata Lu [Freeman],
ze jej chee przedstawic¢ pierwszego poete polskiego, zapytala, czy
to Mickiewicz!!

O relacjach, jakie laczyly Adama Asnyka (1838-1897) z Helena Modrzejewska
(1840-1909) i jej mezem Karolem Chiapowskim (1841-1914), pisano dotad wlasci-
wie tylko na marginesach prac im poswieconych, mimo Ze znaczna liczba wierszy
poety, ktore aktorka recytowata przy roznych okazjach, wrecz prowokowata do
postawienia pytania o powod takich preferencji, a moze i do tezy o pokrewienistwie
artystycznym obydwojga. Z kolei doswiadczenie pokoleniowe powstania r. 1863
sugeruje w naturalny sposob powinowactwo ideowe Asnyka i Chtapowskiego. Tym-
czasem w literaturze poswieconej Asnykowi informacje na ten temat sa nader
skape. Niewiele lepiej, jesli idzie o opracowania dotyczace aktorki. W Zywocie Mo-
drzejewsliej, najpopularniejszej monografii artystki, Jozef Szczublewski powtarza
za Tymonem Terleckim, pod data 1869, ze Matejko, Estreicher?, Kubala3, a takze
~Adam Asnyk, poeta patrzacy jasnym, smutnym spojrzeniem spod krzaczastych
brwi - stali sie [jej] wielbicielami i przyjaciotmi na cate zycie™. Po takim wprowa-
dzeniu nieco dziwi fakt, ze w ksiazce Szczublewskiego, liczacej ponad 700 stronic,
nazwisko Asnyka pojawia si¢ jeszcze tylko 5 razy, a i to dosy¢ przypadkowo, np.
przy okazji wiersza, jaki napisat on w reakcji na falszywa wies¢ o Smierci artystki.
Monografista podaje, ze poeta wystal go Modrzejewskiej 18 XI 1870, po jej powro-
cie do zdrowia. Odnotowuje tez dziwna koincydencje: ,Niezwykly przypadek sprawil,
ze opis pogrzebu Palinskiej® zaczal Bogustawski® cytatem z wiersza Asnyka, do-

1 H. Modrzejewska, list do M. Witkiewiczowej, z 31 1 1891, z Krakowa. W: Modrzejewska/Listy:
Korespondencja Heleny Modrzejewskiej i Karola Chtapowskiego. Oprac. A. Kedziora, E. Orze-
chowski. T. 1: 1859-1886; t. 2: 1887-1914. Warszawa 2015, list 621. Dalej do tej publikacji
odsyta skrot M.

2 Karol Estreicher (1827-1908) - historyk literatury i teatru, wieloletni dyrektor Bibl. Jagielloni-
skiej, byl bliskim przyjacielem Chtapowskich i Asnyka.

3 Ludwik Kubala (1838-1918) - powstaniec 1863 r., historyk.

4 J. Szczublewski, Zywot Modrzejewskiej. Warszawa 1975, s. 96.

5 Salomea Palinska (1831-1873) - aktorka warszawska, rywalka Modrzejewskiej w rolach tra-
gicznych.

6 Wiadystaw Bogustawski (1839-1909) - rezyser, ttumacz, krytyk teatralny, muzyczny i lite-
racki.
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kladnie dwa lata przedtem napisanego wiersza, na wies¢, owa falszywa, o Smierci
Modrzejewskiej"”. Jeszcze tylko raz napomknie o liscie Asnyka do Chtapowskiego,
z 1. 1874: ,Bylem w pracowni Guyskiego®. Bardzo mi sie podobat biust pani Hele-
ny"9, i odnotuje, ze w 1877 r. zyczenia imieninowe wystali z Krakowa do Modrze-
jewskiej Asnyk i Estreicher!©.

Ow brak zainteresowania badaczy wzajemnymi relacjami aktorki i poety jest
tym dziwniejszy, iz sama Modrzejewska we Wspomnieniach i wrazeniach nie dos¢,
Ze pisze o Asnyku ,moj stary znajomy i wyrozumialy przyjaciel”!!, ale tez, wracajac
mysla do jego wizyt w saloniku mieszkania Chiapowskich przy ul. Szewskiej w Kra-
kowie, daje wcale obszerna i nader pochlebna charakterystyke:

El..y, Adam Asnyk, nasz miody poeta, ktory podczas powstania zajmowal jedno z najbardziej
odpowiedzialnych stanowisk w rzadzie narodowym, chociaz urodzony w zaborze rosyjskim, takze zje-
chal na state do Krakowa. Doskonale byly jego wiersze i ja wiele z nich recytowalam prywatnie i pu-
blicznie. W krétkim czasie stal sie on naszym gosciem i jednym z najblizszych przyjaciét. Mial manie-
1y i sposéb konwersacji niezwykle wyszukane, a jego bardzo jasne biekitne oczy swiecily spod plowych,
krzaczastych brwi jak dwie fosforyzujace gwiazdy, silne w blasku i niemal fanatyczne w wyrazie. Wy-
réznial sie jedna cecha szczegélna. Chociaz bardzo skromny, gdy chodzito o jego poezje, byl jednak
bardzo zarozumialy na punkcie swoich talentow kulinarnych; fatwiej zniéstby surowa krytyke swych
wierszy niz najmniejsze zlekcewazenie umiejetnosci gotowania. Lubil sprasza¢ przyjaciot na obiady,
a kiedy podawano ulubione i przez gospodarza przyrzadzone potrawy, biada temu, kto ich nie zajadat
ze smakiem'2.

O tym, ze taczace aktorke i poete duchowe powinowactwa i poczucie humoru
byly istotnie trwale i prawdziwie bliskie, zaswiadcza uroczy opis Modrzejewskiej
mowiacy o powrocie do zdrowia po przejsciu groznego dla jej zycia tyfusu:

Pierwszy dzien, kiedy wstalam z 16zka, upamietnil mi sie falszywa pogloska, ktéra sie rozeszta
o mojej Smierci [...]. Biedak moj maz mial wiele klopotu z odpowiadaniem na listy kondolencyjne i od-
prawianiem, obawiam sie, Ze niezbyt grzecznym, fryzjerow, ktorzy przychodzili kupowaé moje wlosy,
albo przedsiebiorcow pogrzebowych, chcacych koniecznie wzia¢ miare na trumne dla mnie. Jedyna
rekompensata za jego przykrosci byl piekny poemat Adama Asnyka, ktéry ustyszawszy o moim prze-
niesieniu sie do lepszego Swiata, napisat pod wplywem chwili jeden z najlepszych swoich wierszy. Jakaz
ogromna satysfakcje dawalo odczytywanie tego wiersza! W ten, co prawda niezwykly, sposéb przeko-
nalam sie, jakim mnie darzy szacunkiem i jak bliska jestem sercu tego przyjaciela. Chociaz bardzo
wielka rados¢ dalo mi odczytanie tego wiersza, to jednak w pewnym stopniu niweczyta ja mysl, ze
swoim pozostaniem przy zyciu sprawilam pewien zawod poecie, i z jakaz ogromna znowu satysfakcja
powitalam list Asnyka, przepetniony radoscia z powodu mojego zmartwychwstania's.

Raz jeszcze, w kluczowym momencie swojego zycia, decydujac sie na wyjazd

Szczublewski, op. cit., s. 161.

8  Marceli Guyski (1830-1893) - rzezbiarz, tworzyt giownie popiersia, medaliony i portrety. Tera-
kotowy portret Modrzejewskiej do 1939 r. znajdowal sie w Warszawie w Panistwowych Zbiorach
Sztuki (podaje za: Internetowy polski stownik biograficzny. Na stronie: https: //www.ipsb.nina.gov.
pl/a/biografia/marceli-guyski (data dostepu: 8 III 2020)). Jedna z kopii przechowywana jest
w Fundacji dla Modrzejewskiej (Krakow).

9 Szczublewski, op. cit., s. 169.

10 Ibidem, s. 215.

H. Modrzejewska, Wspomnienia i wrazenia. Krakéw 1957, s. 33.
12 Ibidem, s. 188-189.

13 Ibidem, s. 235-236.
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do Ameryki, Modrzejewska odwoluje sie do ,cytatu z wiersza Asnyka”, czyniac in-
tymne, dopiero po latach ujawnione, wyznanie na temat losu aktorow:

Biedne ofiary! Nie wolno im zatrzymac lotu. Nie, zaprawde, tego im nie wolno. Ich przeznaczeniem
wzlatywac coraz wyzej i wyzej. [...] Ruch oznacza zycie! Trud jest zyciem! Bdl jest zyciem! Po stokro¢
lepiej jest cierpie¢ i zy¢ niz usna¢ na zawsze!'4.

Piszac te stowa, zapewne Modrzejewska nie spodziewala sie, Zze przyjdzie jej
podzieli¢ los Asnyka - banity z rosyjskiego zaboru; on za powstanie r. 1863, ona
za antycarskie wystapienia dostali zakaz wjazdu na teren ziem pozostajacych pod
panowaniem Rosji.

Wydaje sie tez, ze w poezji Asnyka odnajdywata Modrzejewska wlasne idealy;
oboje podobnie mysleli o Polsce, o polskosci. Laczyt ich kult Stowackiego i Mickie-
wicza (Asnyk byl w komitecie sprowadzajacym do Krakowa prochy autora Pana
Tadeusza, Modrzejewska wspotuczestniczyta w ufundowaniu jego pomnika). Nawet
w kwestiach spotecznych mieli zblizone zdanie na temat najpilniejszych potrzeb,
co wida¢ tak w poznej dzialalnosci publicznej Asnyka (m.in. Towarzystwo Szkoly
Ludowej, w tym budowa szkoly polskiej w Bialej, organizacja szkoty polskiej w Cie-
szynie), jak i w charytatywnej ofiarnosci Modrzejewskiej, czego do$¢ nieoczekiwanym
poswiadczeniem jest list Wojciecha Dzieduszyckiego!® do aktorki:

Otrzymalem [w] wilie wielki Pani datek na Gimnazjum Cieszynskie i zaraz na wilie zawiadomilem
o tym grono zgromadzone w Kole Literackim na willi, a przez nie publicznos¢ lwowska, wznoszac zdro-
wie wielkiej artystki i niepospolitej Polki. Skoro Swieta przemina, oddam sume w rece komitetu obywa-
telskiego zajmujacego sie zbieraniem skladek.

Przyjm, Laskawa Pani, wyrazy najglebszego holdu, a prosze Pana Karola Chtapowskiego ode mnie
serdecznie pozdrowié¢

oddany stuga
Wojciech Dzieduszycki'®

List nie jest datowany, ale nie zaskoczyloby nas, gdyby okazalo sie, iz Modrze-
jewska zlozyla 6w datek wiedzac, jak wiele serca w te sprawe wklada Asnyk. A ze
dziwnie sie ,plecie” w zyciu, dodajmy, iz poeta umial nakloni¢ do dobroczynnosci
na cele oswiaty ludowej pierwszego polskiego milionera w Stanach Zjednoczonych -
Erazma Jerzmanowskiego, przez jakis czas wiasciciela Swoszowic (darowanych po-
tem Uniwersytetowi Jagiellonskiemu), w ktérych osiedlili si¢ z koricem w. XVIII pra-
dziadkowie i dziadkowie Modrzejewskiej, gdzie tez urodzila sie jej matka, Jozefa
z Miselow Bendowa”.

Niezastapionym materialem w badaniach relacji interpersonalnych jest kore-
spondencja. Z odnalezionej dotychczas wytania sie dosy¢ enigmatyczny obraz re-
lacji Asnyk-Chlapowscy. Z listu poety do Lozinskiego, datowanego 19 V 1869,
dowiadujemy sie, kiedy Asnyk zostal przedstawiony Modrzejewskiej: ,Moi rodzice

14 Ibidem, s. 266.

15 Wojciech hr. Dzieduszycki herbu Sas (1848-1909) - polityk, filozof, historyk sztuki, eseista,
pisarz. Profesor na Uniwersytecie Lwowskim.

16 List dotad nie byt drukowany. Przechowywany jest w Archiwum Heleny Modrzejewskiej, w Bibl.
Jagiellonskiej (BJ Rps 9137 III).

17 Jozefa Bendowa zdomu Misel (Myzel) (1803-1887) - corka Karola Myzela i Katarzyny z Golcow
Myzel (2° voto Brykner), 13 VIII 1824 poslubita Szymona Ludwika Bende.
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przyjechali w sobote; naturalnie, ze od tego czasu bytem prawie ciagle tylko z nimi
i zaledwie zdolalem znalez¢ czas dzisiaj, zeby by¢ u pani Chtapowskiej, ktora zawsze
bytem ciekaw pozna¢”!®. W podstawowej edycji korespondencji aktorki i jej meza,
opublikowanej w 1965 r., wydawcy, Jerzy Got i Jerzy Szczublewski, zamiescili
tylko jeden list Asnyka do aktorki: z 8 V 1872, z Krakowa!®. Pierwsze jego zdanie
dowodzi, ze Asnyk musial pisac takze wczesniej: ,Wyslatem juz jeden list w tym
samym przedmiocie, a oto posylam drugi, [...] listy moje regularnie gina od pewne-
go czasu, przynajmniej tak sadzi¢ musze z braku wszelkich odpowiedzi” (M, list 131).
Nie wiemy, czy tak istotnie byto. Chlapowscy tez podejrzewali, Ze ich koresponden-
cja byta kontrolowana.

W tej sytuacji warto przesledzic, jak czesto, co i jak autorzy listow kierowanych
do Chiapowskich czy Asnyka pisza o aktorce oraz poecie, kiedy i w jakim kontekscie
pyta o niego Helena lub Karol. Drukowana korespondencja Chiapowskich przynosi
w tym zakresie sporo materiatu. Tak wiec juz 27 II 1869 Wiadystaw Lozinski w liscie
ze Lwowa prosi Modrzejewska: ,W wlasnym i autora imieniu upraszam Szan[owna]
Pania, abys raczyla przyja¢ w Gatqzce heliotropu role Amelii - a zarazem zaprotego-
wac ja u dyrekcji [...]” (M, list 57). Petenci wiedzieli, ze aktorka byta juz wowczas
bliska rozwiazania kontraktu z teatrem krakowskim, co tez nastapilo szybciej, niz
sie spodziewano; role Amelii jednak odegrata 6 i 15 VI 1869 — z amatorami, spetnia-
jac w ten spos6b obietnice dana Lozinskiemu w odpowiedzi na jego list, wyslanej
z Krakowa, okolo 10 III 1869. Czytamy w niej: ,uczynie wszystko, by zyczeniom
Panskim zados¢ uczynic¢”. Widac, ze jeszcze wtedy miala nadzieje na skuteczna pro-
tekcje, dodata bowiem: ,Skoro tylko sztuka zamieszczona zostanie w repertuarze
sceny naszej, nie omieszkam natychmiast donies¢ Panu o tym” (M, list 60). Z Kra-
kowa okolo 1870 r. do Modrzejewskiej pisze jej bratanica, Stanistawa Bendéwna
(corka Jozefa, zamezna Dobinska): ,Asnyk jeszcze nie przyjechal” (M, list 103). Dobrym
wspolnym znajomym Asnyka i Chtapowskich (tez po przejsciach r. 1863) byt Ignacy
Maciejowski (Sewer), ktory juz w 1870 r. donosil Karolowi o poczynaniach Asnyka:
~Adam napisal do »Kraju« 12 soneté6w na obecna wojne, udaly mu sie, tylko za duzo
uroczystosci napuszystej w nich™°. A w liScie datowanym: Kefikon, 30 VII 1871, we
wlasciwym sobie, rubasznym nieco stylu zwracat sie do Chiapowskiego: ,Zlituj sie,
Karolu, ozenn Adama, bo inaczej zmarnuje sie, stracimy czlowieka i poete” (M, list 112).
Juz dwa dni p6zniej, jak przystato na niezmordowanego skrybe, pisze do Modrzejew-
skiej, tez z Kefikon, wspominajac: ,za najlepszych naszych czasow panowania w Kra-
kowie”, gdy ,Po wyjezdzie Skorupy?! objeliSmy w posiadanie teatr, a uszczesliwiajac
publicznos¢ Gateziami heliotropu [wtasc. Gatazka heliotropu] i wspanialymi obrazami

18 Cyt. za: M. Szypowska, Asnyk znany i nieznany. Warszawa 1971, s. 306.

19 Korespondencja Heleny Modrzejewskiej i Karola Chtapowskiego. Wyboér, oprac. J. Got, J. Szczu-
blewski. Warszawa 1965. Podobnie jest w edycji z r. 2015 wydanej przez A. Kedziore i E. Orze-
chowskiego.

20 1. Maciejowski, list do K. Chtapowskiego, z 30 X 1870, z Krakowa. Zaden z przywotywanych
tu listow Maciejowskiego nie byt drukowany. Wszystkie przechowywane sa w Archiwum Heleny
Modrzejewskiej w Bibl. Jagielloniskiej (BJ Rps 9142 III).

2l Adam hr. Skorupka (1820-1872) - dyrektor teatru krakowskiego w latach 1865-1871, autor
sztuk dramatycznych (Maz na pokucie, Wybory do rady miejskiej).
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Grottgera, bawiliSmy sie wybornie”. W zakonczeniu listu prosi Karola: ,usciskaj
siebie, Adama i Henrysia?2” (M, list 113).

Chtapowscy wakacje spedzali w Krynicy; byt tam takze Asnyk, ktéry w liScie
datowanym 13 VIII 1871, donosi stamtad rodzicom: ,Chtapowscy odjechali we
Srode [...]. Po wyjezdzie pani Modrzejewskiej znaczna czes¢ spadku wziely panie
Gluicksberg” (A, s. 42)?3. Z kolei inny plotkarz, dramaturg i publicysta Jozef Na-
rzymski, pisze do Chlapowskiego z Meranu 21 I 1872: ,Z Adamem mam nadzieje
spotkac¢ sie w Wenecji, dokad zapewne w przyszlym miesiacu wyjade” (M, list 123).

Zarowno Asnyk bacznie Sledzil drogi Chiapowskich, jak i Chtapowskich inte-
resowalo wszystko, co z Asnykiem zwiazane. W swietle odnalezionych materialow
ukladalo sie to w diugi ciag. Poeta informuje rodzicéw 22 VII 1872 w liscie z Kra-
kowa: ,Jutro powracaja Chlapowscy do Warszawy” (A, s. 44). 30 XII 1872 chwali
sie ojcu, Ze na imieniny dostal ,telegram od Chlapowskich” (A, s. 49). 19 III 1873
zawiadamia, iz w teatrze krakowskim grano jego dramat Cola Rienzina rzecz Hen-
ryki Bendowej (A, s. 51). 5V 1874: ,na czerwiec mam zapowiedziane przybycie pani
Modrzejewskiej, ktora podobno takze wybiera sie do Zakopanego™?*. Chyba z uczu-
ciem pewnego zawodu pisze 15 VI 1874: ,Ostatecznie [...] przejechala przez Krakow
pani Modrzejewska, udajac sie do Lwowa, ale z nia sie¢ nie widzialem, bo wiasnie
bytem na wycieczce” (A, s. 66). Z naddatkiem nadrobil to Asnyk w Zakopanem,
skad 22 VII 1874 dluzsza notatka do ojca:

W Zakopanem sie dotad zebrato liczne towarzystwo. Ja ze znajomych mam Anczycow, panie Chia-
powska i Natanson?5, ktére mieszkaja w jednym domu i tworza z familiami swymi olbrzymi falanster,
dalej pp. Chatubinskich?®, pania Kruszynska?’, ksiedza Krechowieckiego?® z familia, Bylickiego??
i wiele innych znajomych. [A, s. 70]

Ciag dalszy relacji, pisany tez do ojca, ale juz z Krakowa, 29 VIII 1874:

Zakopane w tym roku przy koncu przybralo bardzo ozywiony charakter. MieliSmy uroczystos¢
w rocznice urodzin cesarza Franciszka Jozefa, obchodzona ogniami sztucznymi, wystrzalami z mozdzie-
rza i wieczorem tancujacym. MieliSmy teatr amatorski, w ktérym brala udzial pani Modrzejewska,
panowie Benda®® i Fiszer®!, potem wieczor muzykalno-deklamacyjny, na ktorym grat pan Franciszek
Bylicki, a deklamowala pani Modrzejewska — a na ostatku jeszcze dwa wieczory tancujace, z ktérych
ostatni udat sie jak najlepiej, bo tariczono do samego rana. [A, s. 71]

W tym samym liScie widoczne jakby lekkie znuzenie tym towarzystwem:

22 Henryk Maciejowski (?-1906) - adwokat, brat Ignacego ,Sewera”.

23 W ten sposob odsytamy do wyd.: Korespondencja Adama Asnyka oraz materiaty do zycia i twor-
czosci poety. Oprac. A.J. Mikulski. Lwéw 1938.

24 Cyt.za: Szypowska, op. cit., s. 430.

25 Zapewne mowa o Matyldzie Natanson z domu Rosen (1836-1887). W roku 1874 wyszla po raz
drugi za maz, za Cypriana Godebskiego.

26 Tytus Chalubinski w Zakopanem byt z zona Antonina.

27 Przypuszczalnie zona Stanistawa Kruszynskiego (1851-1887), zoologa, zootechnika.

28 Antoni Krechowiecki (1838-1898) - ksiadz, pisarz religijny,

29 Franciszek Bylicki (1845-1922) - literat, pedagog, muzyk. Powstaniec 1863 roku.

30 Feliks Benda (1833-1875) - przyrodni brat Modrzejewskiej, aktor teatru krakowskiego.

81 Gustaw Fiszer (1847-1911) - aktor, zwiazany z zespolami prowincjonalnymi oraz teatrami
lwowskim i krakowskim.
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Ubytek doktora Kaczorowskiego®?, jego zony i milej coreczki®®, z ktorymi tyle wesotych chwil spe-
dzilem, musialem zastapi¢ znowu towarzystwem pani Chtapowskiej, Natanson i panny Wolskiej®*,
ktore poprzednio zaniedbywatem dla pieknych oczu corki doktoras®,

Moze i zaniedbywal, ale tez i ceni¢ musial, skoro wspomniany wczesniej ,teatr
amatorski” gral ,na dochéd kasy zaliczkowej wloscian z Zakopanego”, o czym za-
Swiadcza ,napisany reka Modrzejewskiej program przedstawienia amatorskiego
w Zakopanem 18 sierpnia 1874 - zachowany w korespondencji B. Ryxa"36. Asnyk
1 Il 1875 zwierza sie ojcu z prob wprowadzenia na scene dramatu Zyd: ,Pisalem
do pani Chlapowskiej na $-ta Helene z powinszowaniem, moze pod jej egida uda
sie lansowac go na scene” (A, s. 84). 21 VII 1875, znéw z Zakopanego, tez do ojca:

Ze znajomych, oprocz panstwa Ordegéw®’, mam tu jeszcze Pawlikowskich?®®, Tetmajerow® i Gil-
lera®®, szkolnego kolege z Kalisza. Jest takze juz Chatubinski z cata swoja familia, a spodziewaja sie
réwniez pani Modrzejewskiej, Odynca i Lenartowicza. (A, s. 94]

Wyrazem zainteresowania Modrzejewskiej tworczoscia Asnyka jest jej list pisa-
ny w Warszawie 13 II 1876 do Anny Wolskiej, w potowie poswiecony poecie:

Czytatas tez ostatni wiersz Asnyka pt. Tantal, drukowany w ,Bluszczu”?4!. Gdybym byta jego Zona,
nie bardzo by mi pochlebiala mysl, co mu ten wiersz natchneta. Pisze on w drugiej czesci wiersza:

Teraz bogowie prosb mych wystuchali
I mak wieczystych zdjeli ciezar ze mnie,
Piers sie juz moja plomieniem nie pali
I nie pozadam niczego daremnie,
I nic nie pragne, za niczym nie gonie,
Lecz obojetnie patrze w wiekéw tonie...
a dalej:
Ucichly jeki, zagasly plomienie,
[ tylko gtuche*® nastato milczenie!

32 Teofil Kaczorowski (1830-1889) - lekarz, autor wielu publikacji naukowych. Przyszly tesc

Adama Asnyka.
33 Przyszla zona Adama Asnyka, Zofia. Miodzi wzieli $lub w 1875 roku.
3% Anna Wolska (ok. 1840 - ok. 1930) - przyjaciotka Modrzejewskiej. W mtodosci mieszkala w Ame-
ryce. Poznaly sie zapewne w Zakopanem w 1874 roku. Zwiazana z kregiem spirytystow w Paryzu.
35 Cyt.za: Szypowska, op. cit., s. 423.
36 Cyt. jw. Program reprodukowany na fot. 47 wraz z fot. 45 (portret zbiorowy: H. Modrzejewska,
W. Gorski, A. Asnyk, K. Chtapowski).
Bronistaw Ryx (1837-1914) - ziemianin, publicysta, powstaniec 1863 roku.
37 Zrodzina Jozefa Ordegi (1802-1879), dziatacza politycznego, uczestnika powstania listopado-
wego i styczniowego Asnyk byt blisko zaprzyjazniony.
Mieczystaw Pawlikowski (1834-1903) - publicysta, redaktor ,Reformy”, czlonek, a pézniej
prezes Towarzystwa Tatrzanskiego, ojciec dyrektora teatru krakowskiego, Tadeusza, oraz uczone-
go Jana Gwalberta. Zonaty z Helena hr. Dzieduszycka (1837-1918).
Adolf Tetmajer (1813-1892) — uczestnik powstania listopadowego, marszalek powiatu nowo-
tarskiego, posel. Jego druga zona byta Julia z Grabowskich, synami - poeta Kazimierz i malarz
Wlodzimierz.
40 Stefan Giller (1834-1918; pseud. Stefan z Opatowka) - poeta i prozaik, brat Agatona, dzienni-
karza, pisarza, dzialacza niepodleglosciowego.
41 Bluszcz” 1876, nr 2, s. 9.
42 Modrzejewska cytuje niedoktadnie; wers ten w rzeczywistosci brzmi: ,I martwe tylko nastato mil-
czenie!”
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znow dalej:
I dzi$ minionych meczarni zatuje,
Gdyz sie nedzniejszym - nizli
przedtem czuje.

Co moéwisz na to? [M, list 195]

W kontaktach Asnyka z Chiapowskimi wida¢ nastapila jakas przerwa, bo w jego
liScie do ojca z 15 IV 1876, z Poznania, znajdujemy fragment:

Czy Drogi Ojczulek nie styszal czasem, co sie dzieje z pania Modrzejewska; pisalem do niej list na
imieniny, ale Zadnej nie otrzymalem odpowiedzi, a dochodza rézne wiesci, Ze ma ustapic¢ z warszawskiej
sceny; bytaby to niepowetowana szkoda; musi by¢ chyba bardzo cierpiaca. [A, s. 108]

Asnyk, jak z tego wynika, nie nalezal do kregu obmyslajacego plany wyprawy
za ocean, lecz nie mozna mu odmowic intuicji w odczytaniu owczesnego nastroju
Modrzejewskiej, poswiadczonego jej notatkami z tego czasu, ktoére po czesci wla-
czone zostaly do petnej edycji Wspomnieni i wrazen. Podobnie w kolejnym liScie do
ojca, z 1 VII 1876, z Krakowa, poeta pisze, jakby nieco zawiedziony brakiem bliz-
szych informacji o planach Chiapowskich:

Modrzejewska przejezdzala przez Krakéw, ale sie z nia nie widzialem, podobno porzuca zupeinie
scene i tylko w trzech przedstawieniach we Lwowie wystapi na zakonczenie swojego artystycznego za-
wodu. [A, s. 112]

Maciejowski, ktory niemalze w kazdym liscie do Chlapowskich wspominat
o losach Asnyka, latem 1878 snuje plany wspélnego wypoczynku meza Modrze-
jewskiej i poety w majatku Sewera, Doledze:

Wezoraj w Krakowie z Adamem uradziliSmy tak, aby Cie namowié, jezeli Twoja Pani pozwoli, na
rzecz nastepujaca.

Zabawisz pare dni w Zakopanem, - i gdy juz dobrze uplasujesz cale towarzystwo - bedziesz o Pania
Helene spokojny — abys wrocil do Krakowa, zabral Adama i razem z nim na tydzien najmniej wyjechat
do Dolegi. [...] Zrobilbys poswiecenie dla nas. Ja potrzebuje jako pisarz koniecznie towarzystwa meskie-
go - odswiezy¢ mysli, nabra¢ nowych pogladow (ta Europa obraca sie jak w deptaku), co$ ustyszec,
dowiedzie¢ sie, aby mysl moja zakreslita sobie szerszy widnokrag, zdobyta nowe oryginalne mysli.

To samo potrzebne jest i dla Adama. My pisarze musimy sie odswiezac i radzi jesteSmy glosno
mysle¢, jezeli nam wolno. Ja tylko wobec swoich glosno mysle.

Zrobilbys wiec przystuge nam dwom - a Ty bys wyrzucit wszystkie mysli, ktoére Ci czaszke rozsa-
dzaja. - I to cos znaczy. Przy tym mialby$ partie pikiety — bezika — a nareszcie wista.

Jezeli czujesz potrzebe takiej rozrywki — i chcesz sie posSwiecic¢ - przyjezdzaj — zabieraj
Adama do Dotegi. [...]

Pania Twa w Krakowie uwielbiaja — za jej ztote serce i pamiec¢ o rodzinie swej. Co szczegblna, ze
nieprzyjaciele i przyjaciele (oprocz Adama) boja sie o Pania w Londynie*®. Ja grubo sie z tego Smie-
je! [..]%4

10 VII 1878 Maciejowski pisze z Paryza do Chtapowskiego o tym, jak w Krako-
wie odebrano korespondencje Litwosa (Sienkiewicza) z opisem amerykanskiego
debiutu Modjeskiej: ,Bytem wtedy w Krakowie - przyznam sie, ze byt to dzien dla
mnie uroczysty! Drugim, ktory sie razem ze mna serdecznie cieszyl, byl Adam

43 Modrzejewska wystapita w Londynie po raz pierwszy dopiero w 1880 roku.
4 1. Maciejowski, list do K. Chtapowskiego, z 3 VII 1878, z Dolegi.
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Asnyk”. I dodaje: ,Widziatem te miny posepne, zle, glupie i podie - Kozmiana>,
Hoffmanki6...” (M, list 276). Wkrotce potem Sewer donosi o poczynaniach poety:
,Godebscy*” sa nad morzem, a z nimi Sienkiewicz i Asnyk™#8. Sam Asnyk, z pewnym
jakby zawodem, 22 VII 1878 pisze z Krakowa do ojca:

Pani Modrzejewska przybyla do Paryza z Ameryki, ale nie przyjedzie ani do Warszawy, ani do
Krakowa, tylko z koricem sierpnia odptynie znowu do Nowego Swiata, gdzie sie jej bardzo dobrze po-
wodzi. Mialem wiasnie od jej meza list z Paryza. Prawdopodobnie jednak nie zobacze sie¢ z nimi.
[A, s. 142]

Sewer i Asnyk wzajemnie informowali sie o zyciu i planach Chlapowskich,
o czym moze Swiadczy¢ list Maciejowskiego z 28 II 1879 do Chlapowskiego:

Sadzilem, a nawet mialem pewne prawo mie¢ nadzieje, ze gdy Panistwo przyjedziecie do Krakowa,
a od Adama Asnyka i od matki pani Opidowej*® dowiedzie¢ sie 0 naszym stawieniu sie na oznaczony
termin w Krakowie - Ze poslesz Dolcia®® lub Adama na telegraf, aby nas zawiadomili o waszym przyjez-
dzie. [...] Zawsze mamy te pocieche, Ze pierwsza Wasza wizyte w Krakowie po slubie oddaliSmy Panstwu
Chlapowskim - a dopiero nie zastawszy ich, poszliSmy oboje do Adama Asnyka. [...] PrzypuszczaliSmy
z Maniusia®!, ze na jaki dzien wyprzedzisz wyjazd Twej Pani z Zakopanego - i wpadniecie z Adamem do
Dotegi. [...] Juliusz Mien5? prosil mnie, abym go Wam, a glownie Twej Pani przedstawit, - w czym na
pewno mnie wyreczyt Sarnecki, lub Adam®3.

Maciejowski w arcydtugim liscie z Dotegi donosi Chtapowskim 3 IV 1879,
w plotkarskim tonie: ,Ciekawe! Batucki napisal Krewniakéw, czytal Hofmance
i Rychterowi - i ci zapewnili mu nagrode na konkursie krakowskim. Wtem Adam
posyta dramat Izrael na puszczy®*, tadny bardzo, i zdaje sie, ze Balucki pobije
Adamal!?” Informuje tez: ,Adam ma jutro odczyt w Krakowie rozbierajacy Kréla
Ducha Stowackiego. On go rozumie, wiec dobrze powinien napisa¢, ale czy tadnie
przeczyta?!” (M, list 295)%5. 1 dalej Maciejowski chwali sie, iz Asnyk przeczytal row-

45 Stanistaw Kozmian (1836-1922) - polityk konserwatywny, publicysta, historyk, rezyser, dyrek-
tor teatru krakowskiego.

46 Antonina Hoffmann (1842-1897) - aktorka teatru krakowskiego, najwybitniejsza przedstawi-
cielka kozmianowskiej ,szkoly krakowskiej”. Po przybyciu do Krakowa (po rocznych wystepach
w Warszawie) przez pewien czas wynajmowalta pokdj w mieszkaniu Jozefy Bendowe;j.

47 Cyprian Godebski (1835-1909) - rzezbiarz. Jego Zona byta Matylda z domu Rosen, 1° voto

Natanson (1836-1887).

I. Maciejowski, list do K. Chlapowskiego, niedatowany (recznie dopisana data: 1878).

49 Mowa o Jozefie Bendowej.

50 Rudolf Modjeski (1861-1940) - syn Heleny Modrzejewskiej i Gustawa Zimajera. Pozniej znany

inzynier, konstruktor mostéw i linii kolejowych w Ameryce.

Maria Maciejowska z domu Giinther (1851-1932) - Zona Maciejowskiego (pobrali sie¢ w ro-

ku 1873).

Juliusz Mien (1842-1905) - fotograf, literat. Ttumaczy! poezje Asnyka na jezyk francuski.

58 1. MaciejowsKki, list do K. Chtapowskiego, z 28 II 1879.

54 Autorem Izraela na puszczy, utworu, ktory Asnyk wystal na konkurs dramatyczny w r. 1879, byt

Julian Letowski (wilasc. Wiadystaw Ksiazek; 1857-1897) - literat i dziennikarz. Cho¢ I na-

grode zdobyl wtedy M. Batucki za Krewniakéw, to réwniez dramat Letowskiego zyskat przychylna

ocene i zostal zalecony do grania na scenie.

Wspomniany odczyt Asnyk miat 31 III 1879 w Krakowie, na rzecz Towarzystwa Bratniej Pomocy

Studentéw Uniwersytetu.
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niez jego dramat: ,Oprocz A. Asnyka, czytal go Wiadyslaw Mickiewicz i przyznam
Ci sie, ze zrobil na nim wrazenie”®6.
Maciejowski latem 1879 ponawia propozycje wspélnego pobytu w Dotedze:

Nie wiedzac, gdzie stoicie, szukalem Was po wszystkich hotelach, wpadiem do Adama, lecz go juz
nie zastatem. [...]| Mam przyrzeczona wizyte przynajmniej Karola. Na ten czas zapraszam do Dote-
gi Adama. We trzech damy sobie rade. [...] Ja pisze u Adama ten list%’.

Sewer wysylal do Chlapowskich tak wiele listow, ze do niektérych dodawat
adnotacje o godzinie ich powstania:

21 lipca 1879. Poniedzialek, godzina 2a po potudniu. [...]| Adam jedzie na [nieczytelne; Regi?], a za
to na cala jesien obiecat sie do Dolegi mej zonie, ktéra miata zaszczyt odwiedzi¢ wielkiego artyste i od-
dychac jego poetycznym powietrzem. [...] wieczor przepedzimy pewnie z Adamem?S.

22 VII 1879 Asnyk raportuje z Krakowa ojcu:

Przejezdzala [...] przez Krakéw Chlapowska (Modrzejewska) z mezem. Widzialem ich na godzinke,
bo krotko zatrzymywali sie tutaj, jadac do Zakopanego. Teraz maja powracaé, ale watpie, zebym sie
z nimi spotkal. [A, s. 161]

Czyzby jakis rozdzwiek w tej znajomosci nastapil? Nagle Chtapowska, i to
z mezem, spotkanie watpliwe, zadnych planéw zakopianskich. Nie wiadomo, dla-
czego Sewer tez mota jakas intryge, gdy 18 XI 1879 w postscriptum swojego listu
z Dotegi donosi Chlapowskiemu: ,»Bluszcz« pisze z przekasem, ze pani zostanie
w Warszawie. Pomimo ze Stas Krz[eminski] jest przyjacielem Adama - jednak jest
to wielki btazen” (M, list 325). Kolejna informacja laczaca Asnyka z Chtapowskimi
pochodzi z pisanego tonem lekkim listu Karola Estreichera wystanego z Krakowa
2 X1 1880 do obojga Chlapowskich: ,Asnyk i Szujski niby wiecznie chorzy, niby co
chwila umierajacy, trzymaja sie jednakowoz, i to lepiej niz materialy zgromadzone
w Zakopanem dla pani Modrzejewskiej” (M, list 381)%%. 12 VI 1880 w liscie z Dote-
gi Maciejowski przekazuje Chtapowskim nowosci:

Asnyk przyjechal wezoraj do Prischnitzthal - pod Wiedeni - na wodna kuracje - Mien jedzie do
Warszawy - ja do Lwowa (na pare dni) i wszyscy razem zjezdzamy sie na lipiec do Dolegi odpoczac - a ja
z Mienem mam pisa¢ razem komedie5°

—a 30 VII 1880 dodaje:

Adam Asnyk i Mien zjezdzaja do mnie niedlugo. Z Mienem pisze komedie. Adam rozstrojony — w ci-
szy wiejskiej znajdzie pokrzepienie. Pisalem do Adama, zeby sie przygotowal, ze w Doledze napisze

56 1, Maciejowski, list do Chtapowskich, z 3 IV 1879, z Dolegi. Dopisek: ,po kwietniu 1879”.
Dramat, o ktérym mowa, to przypuszczalnie Wydziedziczone — w dalszym ciagu listu Maciejowski
pisze o dramacie pod takim witasnie tytulem. Prawdopodobnie nigdy nie zostat on wydany. Znana
jest tylko tak zatytulowana powies¢ tego autora, opublikowana w 1876 roku. Niewykluczone, ze
6w dramat powstal na jej kanwie.

57 1. Maciejowski, list do Chtapowskich, z 1 VII 1879, z Krakowa.

5% 1. Maciejowski, list do Chlapowskich, z 21 VII 1879, z Krakowa.

59 Chodzi o materiaty do budowy Modrzejowa, dworku Chtapowskich w Zakopanem.

60 1. MaciejowsKki, list do K. Chtapowskiego, z 3 VI 1880, z Dotegi.
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sonet na czes¢ naszej Pani — Mien go Slicznie przettumaczy. Oryginal poslemy do ,Bluszcza”, a ttuma-
czenie Tobie, abys go umiescil w ,Revue Britanique”t!.

Kolejna i ostatnia ze znanych uwaga o Asnyku w korespondencji Sewera i Chia-
powskich znajduje sie w niedatowanym liScie Maciejowskiego do Karola. List powstat
zapewne wkrotce po styczniu 1882, kiedy to Asnyk rozpoczal wspoétprace z krakow-
ska ,Reforma”:

Listy Twoje, moj drogi, z wielka przyjemnoscia czytatem — robiliSmy glupstwa, aleSmy cos$ prze-
ciez robili. ,Reforma”, ktéra wzrosta na podwalinach ,Kraju”, nie robi wprawdzie glupstw, lecz

réwniez nic innego... To niewielka sztuka... [...] kochany Adam, juz jego taki los, by¢ opanowanym
i prowadzonym przez dziesiec razy glupszych od siebie. I c6z na to poradzi¢?!162

Z roku 1882 pochodza dwie ostatnie notatki Asnyka o Modrzejewskiej. Zawar-
te sa w jego krakowskich listach do ojca. Pierwsza, z data 8 I, jest dosy¢ obszerna
i tresciwa:

Z innych wiadomosci na pierwszym miejscu potozy¢ trzeba przyjazd pani Modrzejewskiej, ktora tu
juz pare tygodni bawi. Widzialem sie z nia pare razy, raz nawet bylem na kolacji, ktéra wyprawiala na
czes¢ skrzypka Joachima®® zaraz po jego koncercie. Procz tego pani Modrzejewska deklamowata po
odczycie Horaina® w Sukiennicach i miata gra¢ na dochod ofiar z ostatnich wypadkéw warszawskich,

ale w sam dzien przedstawienia przyszed! rozkaz z Wiednia, azeby teatr z obawy przed niebezpieczen-
stwem zamkna¢ natychmiastowo. [A, s. 189]

Notatka druga i ostatnia ze znanych ma date 6 IV. Asnyk w niej pisze:

Tak bytem zajety, ze nawet podczas bytnosci Modrzejewskiej raz tylko jeden moglem by¢ w teatrze,
gdy ona wystepowala, a drugi raz widzie¢ ja na poranku dramatycznym. Nawet osobiscie malo z nia
moglem przestawac, bo tylko wszystkiego dwa razy sie z nia spotkatem. Pojechala znowu do Londynu,
a stamtad do Ameryki. [A, s. 195]

Ton tego ostatniego listu wydaje sie nieco dziwny; jakby stosunki ulegly ochto-
dzeniu. A moze mial racje Estreicher, gdy 5 VII 1882 w dopisku do swego listu do
Modrzejewskiej nadmieniat, raczej doS¢ enigmatycznie: ,Asnyk nie mogt znienawi-
dzic¢, tylko jak kazdy poeta moze kaprysic. Jest wcale zdrow” (M, list 431). Jednak
o tym, ze korespondencja sie urwala, swiadczy zdanie z listu, ktory artystka
30 I 1886 wystata do Estreichera z Nowego Jorku: ,Asnyk stracil ojca — musze do
niego napisa¢” (M, list 504). Estreicher zdaje sie dziala¢ tagodzaco, bo 1 III 1886
w liscie z Krakowa informuje ja:

Asnyka nawet na lekarstwo nie ujrzy. Z redakcji ,Reformy” prawie sie usunatl. Jest tylko dyrekto-
rem Towarzystwa Zaliczkowego i zdaje mu sie zapewne, ze jest wielkim finansista jak bieglym kucharzem.
O poezji nie ma co mowié, ta juz wygorzata. U poetow bywaja zawsze kanikuly dobierania ryméw i naj-
leniwszego prozniactwa. On w tej fazie teraz. [M, list 508]

61 1. Maciejowski, list do K. Chtapowskiego, z 30 VII 1880.

62 1. MaciejowsKki, list do K. Chtapowskiego, z r. 1882.

63 Joseph Joachim (1831-1907) - skrzypek i kompozytor wegierski, dziatajacy przewaznie w Niem-
czech.

64 Julian Horain (1821-1883) - literat, wiele podrozowal, pisywat korespondencje do kraju, wr. 1871
wyemigrowal do USA, w r. 1880 powrdcit i mieszkat we Lwowie i Krakowie.
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3111891 Modrzejewska wysyla z Krakowa list do Marii Witkiewiczowej®, kto-
ry zawiera — przytoczone jako motto tego artykulu - slowa: ,Wczoraj byt u nas
Asnyk. Gdym powiedziata Lu®®, ze jej chce przedstawic pierwszego poete polskiego,
zapytala, czy to Mickiewicz!” Kolejna wiadomos¢ o poecie przekazana Modrzejewskiej
pochodzi z listu Karola Potkanskiego®” do niej, wystanego 14 11 1891 z Krakowa,
i jest wyjatkowo zwiezla: ,Asnyk ciagle staby” (M, list 623). Nastepna - z jej listu
z 27 11 1891 z Warszawy do Konstantego Marii Gorskiego®® brzmi: ,Prosze mi do-
nies¢, czy Asnyk zdrowszy. Pisalam do niego przed dwu tygodniami blisko, ale nic
mi nie odpowiedzial” (M, list 624). Jakby podsumowaniem tych rozproszonych
wiadomosci jest akapit w liscie Modrzejewskiej z 2 IX 1897 z kalifornijskiego Arde-
nu, skierowanym do Marcelego Popieleckiego®: ,Ludzie tam u Was umieraja, ze
strach! Najprzod Hoffmanka - nareszcie Asnyk. PlakaliSmy tu nad jego Smiercia.
Wspanialy mial pogrzeb, wyczytalam o tym w»Dzienniku Poznanskim«” (M, list 835).
Wzruszajaco pisal tez Chtapowski 15 XII 1898 w liscie z Baltimore do Kazimierza
Morawskiego’?: ,Bardzo nam bolesna byla wiadomosc¢ o Smierci biednego Asnyka.
Duzo sie nacierpiat w zyciu” (M, list 862). Na znajomos¢ Modrzejewskiej z Asnykiem
powolywat sie po latach hrabia Aleksander Dienheim-Brochocki-Szczawinski’!
w liscie z 1902 r. do Franciszka Chtapowskiego’?: ,Ja miatem juz przyjemnosé
i zaszczyt byc jej przedstawionym u mojego kolegi i starego przyjaciela, Adama
Asnyka, podczas jubileuszu Kraszewskiego w Krakowie, widzie¢ i podziwiac jej
talent na scenie krakowskiej"”3.

16 IV 1909, tydzien po smierci Heleny Modrzejewskiej, z inicjatywy 6wczesne-
go dyrektora Teatru Miejskiego w Krakowie, Ludwika Solskiego, odbylo sie ku czci
aktorki nabozenstwo w kosciele sw. Krzyza, po ktorego zakonczeniu spotkali sie
w teatrze jej przyjaciele i wielbiciele. Na tle czarnych draperii umieszczono popier-
sie Modrzejewskiej autorstwa Guyskiego - o ktorym w zachwycie pisal Asnyk
w jednym z listéw. Inicjator ceremonii donosit Chtapowskiemu o jej przebiegu:
~Ponad biustem unosit sie¢ w powietrzu, jako symbol, wielki zloty wieniec. Caly
personel ustawiony, orkiestra odegrala marsza Chopinowskiego, po czym nastapi-

65  Maria Witkiewiczowa z domu Pietrzkiewicz (1853-1931) - Zona Stanistawa Witkiewicza,
matka Witkacego.

66 Lu Freeman B. - amerykanska przyjaciotka Modrzejewskiej; towarzyszyla jej w podrozy po
Polsce i do Pragi.

67 Karol Potkanski (1861-1907) - historyk, etnograf, profesor Uniwersytetu Jagielloriskiego.

68  Konstanty Maria Gorski (1862-1909) - pisarz, poeta, krytyk literatury i sztuki, historyk.

69 Marceli Popielecki (ur. ok. 1860) - powinowaty Modrzejewskiej, maz Marianny, corki Adolfa
Opida i Kunegundy Jastrzebskiej.

70 Kazimierz Morawski (1852-1925) - filolog klasyczny, historyk, rektor Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, prezes Polskiej Akademii Umiejetnosci.

71 Aleksander Dienheim-Brochocki-Szczawinski herbu Prawdzic (1841-1907) - uczestnik
powstania styczniowego, emigrant, maz Spiewaczki Adelajdy Bolskiej.

72 Franciszek Chtapowski (1846-1923) - lekarz, profesor Uniwersytetu Poznanskiego, brat Ka-
rola.

78 A. Dienheim-Brochocki-Szczawinski, list do F. Chtapowskiego. Nie byt drukowany.
Jest przechowywany w Archiwum Heleny Modrzejewskiej w Bibl. Jagielloniskiej (BJ Rps 9142 III).
Tam mylnie opisany jako list do K. Chtapowskiego.
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ta moja przemowa i wygloszenie wiersza Asnyka przez pania Wysocka”’4. Piekne
zakonczenie pieknej przyjazni.

Cytowane strzepy informacji o relacjach Asnyka z Chiapowskimi budza cieka-
wos¢, a ostatnie wypowiedzi tak Heleny, jak i Karola pozwalaja domniemywac, ze
relacje te opieraly sie na wzajemnym zrozumieniu i na trwatlej przyjazni. Czy tak
bylo istotnie? Czesciowa na to odpowiedz powinny dac listy Asnyka do Chlapow-
skich, znajdujace sie w Bibliotece Jagielloniskiej. Juz sam fakt, Ze adresaci te listy
przechowali, dowodzi tego, iz uznali je za wazne Swiadectwo wiezi taczacych ich
z poeta. Listow tych jest w sumie 18 oraz jeden telegram. Podajemy je w porzadku
chronologicznym.

Zamieszczone w niniejszym opracowaniu listy (z wyjatkiem jednego, z 8 V 187275 nie byly dotad pu-
blikowane w calosci. Ich niewielkie fragmenty przedrukowata Maria Szypowska w monografii Asnyk
znany i nieznany. Drobny odprysk tej korespondencji znalazt sie takze w Zywocie Modrzejewskiej J6-
zefa Szczublewskiego. Korespondencja Adama Asnyka z Helena Modrzejewska i Karolem Chtapowskim
jest przechowywana w tomie 1 Archiwum Heleny Modrzejewskiej, w Dziale Rekopiséw w Bibliotece
Jagiellonskiej (Rps BJ 9136 III).

Najwczesniejszy list, noszacy date 51 1869, zostat wyslany ze Lwowa. Ostatni Asnyk wyslat z Kra-
kowa 10 III 1891.

Listy nie byly tatwe do odczytania. Asnyk niemalze zupelnie nie uzywat w nich znakéw interpunk-
cyjnych. Edytorzy zdecydowali sie na dostosowanie korespondencji do wspélczesnych regutl inter-
punkcji, pozostawiajac jednakze myslniki pojawiajace sie niekiedy po kropce na koncu zdania. Orto-
grafie zmodernizowano. Zachowano oryginalny zapis dat oraz adreséow w nagléwkach listéw.

Dopetnieniem informacji zawartych w listach jest - podany tu w Aneksie - ustalony dotad (niekomplet-
ny) wykaz wierszy Asnyka deklamowanych przez Modrzejewska ,na dochéd potrzebujacych”.

Adam Asnyk do Karola Chilapowskiego

Lwow, d. 5 stycznia 1869 r.
Ulica Sykstuska N° 550

Kochany Karolu!

Pisales do mnie list i bylem Ci bardzo wdzieczny za to, tym bardziej, ze okazates
mi w nim duzo sympatii, o ktéra teraz tak rzadko na swiecie. Myslalem, ze si¢ mna
rzeczywiscie interesujesz — odpisatem Ci natychmiast! i prositem Cie nawet o nie-
ktore rzeczy, tj. wzgledem przestanych mi przez Ciebie propozycji pani Ilnickiej?.

Dwa miesiace uplynelo, a ja ani stowa odpowiedzi nie otrzymalem; bardzo by
mi przykro bylo, gdyby nie pouczajaca mysl, ze albo méj, albo Twdj list mogt zagi-
nac.

74 L. Solski, list do K. Chtapowskiego, z 16 IV 1909. Niedrukowany. Przechowywany w Archiwum
Heleny Modrzejewskiej w Bibl. Jagiellonskiej (BJ Rps 9142 III).

75 List byt drukowany w: Korespondencja Heleny Modrzejewskiej i Karola Chtapowskiego. Przedruk:
M, list 131.
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Dlatego probuje znowu szczescia i zaczynam od przestania Ci z Nowym Rokiem,
jak najserdeczniejszych zyczen Tobie i Twojej zonie, dziekujac Wam stokrotnie za
wszystkie dowody przyjazni, jakie mi okazaliScie stale.

Pamie¢ o Was dodaje nieraz uroku moim szarym, samotnym chwilom i rad sie
zwracam sercem w te czasy namietnych, estetycznych sprzeczek stodkiego far-
niente3, przechadzek i wypelnionych rozmowa wieczorkow.

Podziekuj jak najczulej zonie za oddeklamowanie mojego wiersza na koncercie,
powiedz Jej, ze zostatem prawdziwie wzruszony tym dowodem pamieci*. -

Co do pani IInickiej, pisalem, ze z checia ofiaruje dawniejsze poezje i przyrzekam
dostarcza¢ nowych, nie zrzekajac sie jednakze wynagrodzenia, o ktérym podobno
byla mowa, poniewaz moje finanse bardzo ucierpialy przez gietdowe kleski i sa
w oplakanym stanie. OdpowiedZ w tym wzgledzie byla dla mnie bardzo wazna
kwestia.

Tymczasem nie otrzymalem zadnej wskazéwki dalszej ani od Ciebie, ani od pani
IInickiej i wiem tylko tyle, Ze ta ostatnia przedrukowuje w ,Bluszczu” moje daw-
niejsze poezje. Nie wiem, jak to uwazac?

Kiedy byles laskaw poruszy¢ te kwestie, musisz sie nia zajac, tym bardziej ze
mnie zaczyna oburza¢ taka bezwzgledna niedelikatnos¢, wskutek ktorej wiersze
moje bez wiedzy i pozwolenia walaja sie nawet w ,Kurierku Warszawskim”.

Jesliby pani IInicka chciala wejs¢ w jaki staly okreslony stosunek ze mna, niech
sie raczy zglosi¢ do mnie.

Czy Ty albo Twoja zona nie staraliScie sie wprowadzi¢ Gatazki heliotropu na
scene warszawska, czy tez starania Wasze zostaly bezskuteczne®.

Donies mi duzo szczegolow o Waszym zyciu, co porabiacie, jak sie bawicie,
wiele wiadomosci i ploteczek, stowem wszystko, co wiesz i nie wiesz. —

W kazdym razie odpisz, zaklinam Cie, choc¢by kilku slowami zreszta, bo by mi
bardzo przykro byto zakonczy¢ korespondencje, na ktora tyle liczytem.

Pisze naumysSlnie na koszt, liczac, ze tak predzej list dojdzie, czyn to samo
piszac do mnie i donie$ mi, czys$ list poprzedni otrzymat, czys na niego odpisat®.

Sciskam Cie serdecznie

Twoj Adam

Zonie raczki ucatuj, przypomnij o fotografie.

List nie jest znany.

2 Maria Ilnicka z Majkowskich (1824-1897) - poetka, pisarka, ttumaczka. Prowadzila
w Warszawie salon literacki. W latach 1865-1896 wydawala czasopismo kobiece ,Bluszcz”.

8 Zwl.: nierobstwo, lenistwo.

Zapewne mowa o wieczorze w sierpniu 1868 w Krynicy w trakcie koncertu K. Gorskiego.

5 Modrzejewska wystapilta w roli Amelii w Gatazce heliotropu tylko dwukrotnie w Krakowie: 6 VI 1869

i 15 VI 1869. Oba przedstawienia aktorka grala z amatorami na dochod Sybirakéw.

Listy nie sa znane.
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2

Adam Asnyk do Karola Chlapowskiego

Lwow, d. 1 listopada 1869 r.
Ulica Sykstuska N. 550

Kochany Karolu!

Bardzo Ci wdzieczny jestem, zesS sobie o mnie przypomnial, w ciemniejszych godzi-
nach zycia podobna niespodzianka sprawia wielka rados¢, bedac dowodem, Ze nie
wszystko ginie w oddaleniu.

Co do mnie, zarzut jest niestuszny, bo nie wiedzialem, czy mozna do Ciebie
pisac¢, a przy tym jak i gdzie adresowac. Powr6ciwszy bowiem z wod, nie mialem ze
Swiatem prawie zadnej stycznosci, spadly na mnie rozmaite utrapienia, z ktorymi
borykalem sie sam na sam, jak przystoi na mizantropa. Zanadto mi dobrze bylo
z Wami w Krynicy!, musiatem to wiec potem odpokutowac. — O sobie niewiele Ci
donies¢ potrafie, wiesz dobrze o monotonnosci mojego zycia, siedze jak zaklety
w milym Lwowie, coraz to wiecej opuszczony i samotny, szczesliwy jeszcze, ze moge
goni¢ myslami po swiecie zZyczliwych dla mnie ludzi. Z mojej strony wiec nie bytoby
zadnej nawet zastugi, cho¢bym ciagle ku Wam sercem moim sie zwracal, ale Wasza
pamie¢ wsréd wielu nowych znajomosci i wypelnionego zycia jest dla mnie praw-
dziwie rozczulajacym wypadkiem.

Niemniej Ci wdziecznym jestem, ze sie interesujesz moja poetyczno-finansowa
kariera, byto to niejako rodzajem natchnienia z Twojej strony, rzeczywiscie bowiem
dostalem ogromne ciegi wskutek tutejszego przesilenia gietdowego i wszelki zarobek
jest mi bardzo pozadany?.

Zechciej sie dowiedzie¢ i zawiadomi¢ mnie przeto, gdzie mam przesyla¢ pani
IInickiej moje wierszydla, a moge sie zobowiaza¢ dostarczania nowych lub starych
stosownie do zadania. Byloby mi to bowiem na reke, gdyby sie interes zalatwito.

Pisz do mnie od czasu do czasu pod wskazanym u gory adresem, a ja Cie za to
wielbi¢ bede dopoki stanie dni moich. Mam niejaka nadzieje, ze moze na lato zje-
dziecie znowu, aby odwiedzi¢ osierocony po Was Krakéw i tym sposobem bede miat
sposobnosé odzy¢ znowu w Waszym towarzystwies.

Sciskam Cie serdecznie. Twojej Zonie pozwalam sobie raczki ucalowac.

Twoj
Adam

Chlapowscy przebywali w Krynicy w lipcu. Modrzejewska brala tam kapiele lecznicze.

Asnyk wytrwale gral na gieldzie. Trzy lata p6zniej, w 1873 r., jak pisze M. Szypowska (Asnyk
znany i nieznany. Warszawa 1971, s. 404), krach na gieldzie tak dotkliwie dotknat finanse Asnyka
i jego ojca, ze niemalze zupelnie pozbawil ich majatku.

Modrzejewska wystepowata goscinnie w Krakowie od polowy maja do 21 VI 1870. W rodzinnym
miescie zatrzymala sie takze w drodze do Zakopanego, dokad dotarla w drugiej potowie lipca.
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3

Adam Asnyk do Karola Chlapowskiego

Krakoéw, d. 18 listopada 1870 .
Ulica Lubicz N° 6

Kochany Karolu!

Zrobisz zapewne uwage, ze troche p6zno zabieram sie do odpowiedzi, ale na mnie
i w podobnych okolicznosciach to jest jeszcze bardzo szybko. List Twoj zreszta
rozstroil mnie do reszty, spadl bowiem jak mgla jesienna na zamglone i tak do
szczetu widnokregi, byt tak smutny, ze uczynil mnie jeszcze o jeden stopien smut-
niejszym, chociaz to prawie niemozliwym bylo!. Potem jeszcze przyszta wiadomosé
0 pogorszeniu sie zdrowia Twojej Zony? — nie miatem nawet odwagi pisa¢, bo wszyst-
ko, co mozna w takich razach pisa¢, wydaje mi sie z gory banalne.

Pocieche administrowac to jest rzecz nie lada, dla mnie ona jest niemozliwa ani
do dani[a], ani do wziecia, chyba przez goracy uscisk reki i milczace, a dajace sie
przeczué, wspotczucie. Teraz, dzieki Bogu, Pani Helena jest zdrowsza i to uwazam
jako taskawa darowizne losu dla mnie, bo przyzwyczaitem sie juz do tego, Ze mi los
wydziera wszystko, do czego sie tylko sercem przywiaze.

Moze Ci sie dziwnym wyda, Ze pisze w podobny sposéb, ale rzeczywiscie zosta-
tem haniebnie spoliczkowany pod kazdym wzgledem przez to, co nazywaja losem,
ze jesli mnie osobiscie lub w zakresie moich zZywszych sympatii nic sie zlego nie
zdarzy, uwazam to za nadzwyczajna taske3.

Z jeremiadami moimi wystepowac nie bede, bo wiem, ze masz dosy¢ swoich
trosk i zalow, ale zachowaj dla mnie troche serca na przyszloSc i upros to u swojej
Zony.

Posylam Jej na pamiatke przyobiecany wiersz, nie znajdzie tam stow bukieto-
wej admiracji, ale moze odszuka z serca do serca ptynaca mysl*.

Gdybys chciat i mogl, pisz do mnie, bede Ci wdziecznym za to i badZ pewnym,
ze dla Was mam jeszcze cos na ksztalt serca w piersiach.

Sciskam Cie serdecznie

Twoj Adam

List nie jest znany.

2 Modrzejewska jesienia 1870 zapadia na tyfus.

8 Asnyk cierpiat wowczas z powodu nieodwzajemnionej milosci. Jego wybranka byta Aniela Grudzin-
ska. Oswiadczyny poety spotkaly sie z odmowa.

Wiersz zostal napisany z powodu domniemanej $mierci Modrzejewskiej. Zob. Madame Helena
Modrzejewska. Polscy poeci ku czci Heleny Modrzejewskiej. Wybor, oprac. A. Kedziora. Krakow
2014, s. 16-19.
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4

Adam Asnyk, Michat Batucki, Karol Estreicher do Heleny Modrzejewskiej

Krakow [III 18717]
[nieczytelne] Helene Modrzejewska. Krolewska 37

Tysiace zyczen sktadamy Solenizantce w dniu dzisiejszym
Asnyk
Estreicher
Batucki

5

Adam Asnyk do Karola Chtapowskiego

Krakow, d. 1 wrzesnia 1871 r.
ul. Lubicz N° 6

Kochany Karolu!

Nareszcie i ja porzucitem Krynice, gdzie mi bylo tak dobrze i powr6citem na zimo-
we leze do Spiacego Krakowa. Dotychczas wprawdzie nawet w tych murach staro-
zytnego grodu odgrywa sie dla mnie dalszy ciag krynickiej symfonii, co dzieri bowiem
jakis nowy przyjezdny duch traca mnie swoim skrzydtem, a ja co dzien obudzony
padam pod stopy naszego aniota. Po wyjezdzie bowiem familii spod lisa [?] pozna-
tem duzo aniotéw, ktore mnie zastanialy swymi bialymi skrzydtami od dziennego
skwaru i wieczornego chlodu i rozrzewnialy mnie do tego stopnia, zem sie o mato
trzem na raz nie oswiadczyt.

Wszystko to przejezdza teraz pomatu przez Krakow i daje mi chwile niewymow-
nego zachwytu i niewymownego zmeczenia. Oprowadzam po wystawach, bibliote-
kach, kosciotach i ogrodach i nastepnie gorzkie 1zy wylewam przy pozegnaniu.
Koniec koricem znudzila mi sie na dobre ta rola glupiego, sentymentalnego Joricka
i zaczynam powracac powoli do zwyklej mizantropii.

Dowiedzialem sie od panny Stanistawy! o $wietnych propozycjach, ktére mi
przedstawiasz ze strony ,Figara” - przyjmuje¢ je z wdziecznoscia zbankrutowanego
poety i posytam na wstepie co$, co, zdaje mi sie, mogloby [nieczytelne] do ,Figara”
ijezeli Wam sie to nie wyda dobrze (a prawde méwiac i mnie to dosy¢ licho wygla-
da), to doniescie, a przysle Wam co innego.

Co miesiac zobowiazuje sie dostarczac¢ cos z moich ramot, dopoki, jak w tej
gadce, albo krol, albo btazen, albo osiol nie zdechnie. Najpredzej zdechnie osiol, to
jest moja muza, a przewidujac ten smutny koniec, chcialbym przynajmniej jedna
dobra spekulacje zrobi¢ i sprzeda¢ skore mojego osta, to jest ozeni¢ sie bogato.

W tym celu posialem nawet w sercu moim milos¢ dla jednej przystojnej dzie-
dziczki bawiacej od kilku dni w Krakowie, ale zamiast miltoSci zakwitto ziewanie.

Za to mysle sia¢ na wiosne bratki w mojej przepysznej willi przy ulicy Lobzow-
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skiej, ktéra wspaniale nabytem i jeszcze wspanialej od S[wiete]go Michata zamiesz-
kiwa¢ bede. Urzadze ja nieporé6wnanie z prawdziwie wschodnim przepychem, nie
dbajac o zadne koszta, bo te ponosi¢ bedzie nie kieszen, a tylko imaginacja.
Gdybys kiedys zechciat lub potrzebowat pisa¢ do swego stugi, po S[wieltym
Michale, adresuj: ulica Lobzowska 99.
Na teraz zegnam Ciebie. Pani z}6z moje uszanowanie.
Adam

1 By¢ moze chodzi o Stanistawe Bend 6wne, zamezna Dobinska, ktora opiekowata sie Modrze-

jewska.

6

Adam Asnyk do Karola Chtapowskiego

Krakow, d. 22/12 [18]71
Ulica Lobzowska 99

Kochany Karolu!

Kilka stow serdecznej wdziecznosSci przyjmij ode mnie wraz z Twoja Zona w zamian
za Wasze wspolczucie, starczy¢ one musza za wszystko. Na dluzszy list nie jestem
w stanie sie zdoby¢, zanadto jestem rozbity!'. Okazaliscie mi dobro¢ swoja, takie
rzeczy nie zacierajq sie€ w mojej pamieci.

Nie wiem, co z soba zrobi¢, by¢ moze, ze wyjade w polowie stycznia do Rzymu,
bo mi teraz jest nad wszelki wyraz okropnie. Wszystko zalezy od tego, czy mdj ojciec
wyjedzie do Warszawy, bo jesli on pozostanie, to nie mogtbym go opuszczac?.

W kazdym razie uprzedze listem o mojej przyszlej wedrowce. Tak mi teraz po-
trzeba serc dobrych i litoSciwych, do ktérych mégtbym sie przytuli¢ i o ktérych
mogtbym przypuszczaé, ze maja dla mnie cos wiecej niz zwykla uprzejmosc dzie-
laca si¢ uSmiechem, ale nigdy 1za bélu.

Ale jestem sam, okropnie sam! Ojciec moj, zgnebiony starzec, siedzi i milczy,
ja nie mam dla niego stow pociechy ani on dla mnie.

Zreszta w Krakowie nikogo.

Banalne stosunki wiedna, nie wydawszy najmniejszego kwiatu. Smutek i za-
toba odstraszaja ludzi. Quasi-pociechy i quasi-litosci mnie gniewaja. Na zewnatrz
musze by¢ spokojnym, ale co wewnatrz?

Z teraz upadiem na egoistyczne zale, ktorych sie wyrzec powinienem.

Ale jestem niekonsekwentny, jak dziecko.

Powtarzam tysiace podziekowan, tysiace zyczen! Wspomnijcie czasem o mnie.

Wasz
Adam

1
2

25 XI 1871 zmarta matka poety, Konstancja z Zagorowskich Asnyk.
Kazimierz Asnyk, ojciec poety, przeniost sie na stale do Krolestwa latem 1872.
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7

Adam Asnyk do Heleny Modrzejewskiej!

Krakéw, d. 8 maja 1872
Ulica Lobzowska 99

Szanowna Pani!

Wystalem juz jeden list w tym samym przedmiocie, a oto posylam drugi, wolac
raczej by¢ natretnym niz niedbatym wowczas, gdy chodzi o eksploatowanie taski
i dobroci Pani. Powtarzam zas prosbe glownie dlatego, ze listy moje regularnie gina
od pewnego czasu — przynajmniej tak sadzi¢ musze z braku wszelkich odpowie-
dzi. -

Prosba jest nastepujaca: P. Gustaw Fritsche?, moj kolega i przyjaciel, bedacy
obecnie doktorem w Czestochowie, poktada wielka wiare w nieograniczona slonecz-
na dobro¢ Laskawej Pani. Juz przeszlego roku tentowal przeze mnie o udziat
w koncercie amatorskim na rzecz biednych czy szpitala w Czestochowie, a dobra
wola Laskawej Pani rozbijala sie o nieprzetamane okolicznosci.

Zachecony przeszlorocznym niepowodzeniem uzywa tego samego posrednictwa
w tym samym celu wznoszac swe modly o to, bys Laskawa Pani w przejezdzie do
Krakowa, raczyla na p6t dnia wstapi¢ do Czestochowy i odby¢ mala panszczyzne
ofiarnosci, wygtaszajac jaki wierszyk.

Nie wiem wlasciwie, skad pan G. Fritsche wnosi o skutecznosci moich instan-
cji, ale poniewaz to zaufanie pochlebia mojej préznosci, przeto z cala odwaga i bez-
czelnoscia posuwam sie do prosb, grozac, ze w razie odmowy (bo to jedyna moja
bron) napisze poetyczny paszkwil.

Porzucajac zarty, nie wiem, jak wyjS¢ na serio z tego zadania, polecam wiec
tylko powodzenie amatorskiego koncertu szczesliwym okolicznosciom, lasce Pani
i udaniu sie [do] S[wiete]go Karolka3.

Mgj list, pisany na Wielkanoc, zapewne przepadi?* bo Karol bytby mi cho¢ stow
pare odpowiedzial.

Jezeli mozna, prosilbym o jedno slowo przy wyjezdzie o chwili przybycia do
Krakowa, abym mogl czekac¢ na kolei.

Z uszanowaniem

Adam Asnyk

List byl drukowany w: Korespondencja Heleny Modrzejewskiej i Karola Chtapowskiego. Wybor,
oprac. J. Got, J. Szczublewski. Warszawa 1965. Przedruk w: Modrzejewska/Listy: Kore-
spondencja Heleny Modrzejewskiej i Karola Chtapowskiego. Oprac. A. Kedziora, E. Orze-
chowski. Warszawa 2015 (list 131). Tu wprowadzono drobne korekty bledow odczytania.

2 Gustaw Fritsche (1838-1891) - naukowiec, literat, spotecznik, epidemiolog, redaktor wielu
pism naukowych. Organizator kolonii dla dzieci, lekarz i opiekun ubogich matek i ich potomstwa.
Modrzejewska nie wystapita w Czestochowie.

List nie jest znany.
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8

Adam Asnyk do Karola Chlapowskiego

Krakow, d. 5 wrzesnia 1872
ul. Lobzowska 99

Kochany Karolu!

List Twoj i Twojej zony z zataczonymi annexami otrzymatem jeszcze okolo 20 sierp-
nia w Krynicy!, a dotad jeszcze nie zdobytem sie na odpowiedz, mimo to zem tra-
wiony byt przez caly ten czas wyrzutami sumienia za moja niewdziecznosc¢. Ale
wystaw sobie - przyjechatem do Krynicy z Zakopanego i Szczawnicy w towarzystwie
jednego dawnego kolegi i miatem z nim mieszkanie wspélne u Znamirowskiego?,
w ktorym koncentrowala sie cala szajka mniej lub wiecej wesolych mlodzianow.

Nie miatem ani chwili czasu dla siebie, a tym mniej do napisania czego badz; raz
probowalem, ale mi wyrzucili kalamarz, a przyniesli butelki i musialem dac¢ pokdj.

Porzuciwszy ten komiczny prolog, dziekuje Tobie i Twojej Zonie jak najserdecz-
niej za Wasza pamiec, za Wasze i cudze listy i za wszystko dobre, co mi od Was
plynie. Zaczynam juz teraz czu¢ nieco zywiej wszystkie uczucia, co jest dowodem
pewnej fizycznej 1 moralnej rekonwalescencji. Blakanie si¢ moje tegoroczne po
Szczawnicy, Zakopanem i Krynicy nie pozostato bez skutku, chociaz pora deszczo-
wa nie pozwalala prawie na zadne wycieczki. — Miatem niejaka nadzieje zobaczy¢
sie jeszcze z Toba i z Pania przed moim wyjazdem do Wtoch, gdyz mniematem, ze
najdalej w polowie wrzesnia zjedziecie i dlatego nawet op6znialem moj wyjazd do
Wioch3. Ale dowiaduje sie z zalem, ze dopiero pazdziernik bedzie tym szczesliwym
miesiacem, ktory Was bedzie mial zaszczyt sprowadzi¢. Tak dlugo czekac nie moge
i najdalej 19%° wyrusze w dalsza droge, chciatbym bowiem jeszcze wziac i kilkana-
Scie kapieli morskich w Wenecji. Styszalem, ze pan Felix* jedzie do Warszawy,
chciatbym mu wpakowa¢ drugi tom®, zeby zawiozt komu on z prawa nalezy. Kra-
szewski napisat bardzo piekna i zywa recenzje, szkoda tylko, Ze za pochlebna®.

Jezeli bedziesz mial czas, drogi Karolu, to mi donies jeszcze kilka siow o Was
do Krakowa; listy rekomendacyjne, jezeli macie jeszcze jakie do rozporzadzenia,
przyjme z wdziecznoscia, jestem do$¢ na to cheiwy, bo wiem, ile one dopomagaja
do gruntowniejszego obeznania si¢ z krajem.

Gdyby za mato byto na to czasu, to mi przyslesz do Wenecji, gdzie dni pietnascie
zabawie i skad nie omieszkam pisac.

Jaka to szkoda, zZe sie nie mozemy spotkac gdzie we Wloszech. Kazda przyjem-
nosc bytaby dla mnie podwojona, spozywana sybarytycznie na wp6! z Wami.

Od P. Felixa” dowiecie sie o klopotach dyrektora®, o ucieczce niewdziecznej
Urbanki? itp. Le ciel est juste!'?

Na teraz Sciskam Cie serdecznie moj drogi Karolu, a Twojej Zonie raczki caluje.

Wasz najwierniejszy
Adam

1 Listy i aneksy nie zostaly odnalezione.

2 Jozef Znamirowski (1839-1906) - ziemianin, przedsiebiorca, powstaniec styczniowy, burmistrz
Krynicy. Byl wiascicielem Hotelu Warszawskiego oraz pensjonatu Trzy Réze w Krynicy.
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3 Asnyk wyjechat do Wioch 22 IX 1872. Zob. Rézne notatki Adama Asnyka z podrézy do Wioch,
odbytej we wrzesniu i w pazdzierniku 1872 r. Bibl. Jagielloniska. Dziat Rekopiséw (BJ Rps 7184 I).

4 Feliks Benda (1833-1875) - przyrodni brat Modrzejewskiej, aktor teatru krakowskiego.

Mowa o drugim tomie poezji Asnyka: El...y, Poezje. Krakow1872.

Duze fragmenty niezwykle pochlebnej recenzji J. I. Kraszewskiego (z 21 VIII 1872) podaje Szy-

powska (op. cit., s. 395).

7 Chodzi o Feliksa Bende.

Mowa o Stanistawie KoZzmianie (1836-1922) - publicyscie, krytyku teatralnym, rezyserze;

w latach 1871-1872 petnil obowiazki dyrektora teatru krakowskiego, w zastepstwie schorowanego

Adama Skorupki, prawowitym dyrektorem zostal w 1873 roku.

9 Wanda Urbanowicz (1846-1896) - aktorka. W sezonie 1871/72 w zespole teatru krakowskie-
go, z ktorym latem 1872 grala w Poznaniu i Krynicy. W sezonie 1872/73 wystepowala w teatrze
Iwowskim.

10 Z fr.: Niebo jest sprawiedliwe. Cytat pochodzi z Athalie J. Racine’a (akt II, sc. B): ,Le ciel est
juste et sage et ne fait rien en vain”. W przekladzie W. Kopystynskiego brzmi: ,A niebo spra-
wiedliwe nic prézno nie dziala...” (Celniejsze tragedie Rasyna. Lwow 1859, s. 454).

9
Adam Asnyk do Karola Chtapowskiego

Wenecja, 30 paz[dziernika] 1872
Kochany Karolul!

Na wyjezdnym z Wenecji chociaz kilka stéw. Potrzebuje sie przypomnie¢ Waszej
pamieci, zeby nie by¢ tak calkiem zapomnianym.

CzyScie odebrali przestany przeze mnie drugi tom i list z Krakowa!, za taskawym
posrednictwem Pana Felixa? Co u Was dobrego stychac, radbym wiedzie¢. Ja wedlug
zwyczajow obwoze swoja ,melancholie” po pigknej Italii i nie mogltem jej, niestety,
utopi¢ w nurtach Adriatyku.

W Wenecji pustki, piekny Swiat na wsi, ci, ktorych poznalem za posrednictwem
listu Galattiego, dobre chlopcy, ale straszna bohemia [!]. Wiele z nich wycisna¢ nie
mozna, bo nawet na guidéw? niezdatni. Salmini® est une machine a vapeur* do
pisania dramatow, sptodzit znow Giovanna D’Arco® i czytat nam, niech mu Giovan-
na d’Arco to przebaczy, lecz ja nie moge. Dopomina sie¢ on gwaltem odpowiedzi na
list, ktory pisal do Pani Heleny® - wymogt na mnie wzmianke o tym interesie.

W ogole literaci w Wenecji U'est [nieczytelne] niz w Krakowie i Lwowie, a dzien-
niki, zaczawszy od czcionek i druku, a skonczywszy na tresci, ostatnia nedza!

Jezeli Ci przyjdzie un caprice’” que wylewnym [niezaleznym?] obdarzenia mnie
listem w ciagu pieciu tygodni, adresuj: Firenze, poste restante. A znajdz jaka wy-
mowke dla Salminiego, bo jestem obowiazany donies¢ mu.

Pisa¢ o Wenecji w kilku slowach niepodobna, wole wiec calkiem zamilczec.
Przeszedlem ja wzdluz i wszerz we wszystkich kierunkach, oplynatem i przeptyna-
lem, ale w gruncie nic sie nie da porownac z placem S Marka, jest to bowiem
najpiekniejszy salon na swiecie.

Mieszkatem na Riva de[gl]i Schiavoni z widokiem na otwarta lagune San Gior-
gio i Lido®, szkoda tylko, Ze nie mozna korzysta¢ z pelnym spokojem z romantycz-
nej [?] nocy, gdyz komary przypominaja, Ze trzeba okna zamykac.
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Sciskam Cie serdecznie. Pani Twojej raczki catuije.
Miei complimenti a tutti quanti®.
Twoj Adam

List nieznany.

Z wl.: guida - przewodnik.

Vittorio Salmini (1832-1881) — wloski poeta i dramaturg.

Z fr.: jest silnikiem parowym.

Giovanna D’Arco (Joanna D’Arc) - dramat historyczny wierszem.
List nieznany.

Z fr.: kaprys.

San Giorgio, Lido — wyspy weneckie.

Z wt.: Moje gratulacje dla wszystkich.

© ® N O U e W N =

10
Adam Asnyk do Heleny Modrzejewskiej

Roma, 21 stycznia 1873 r.
Via delle Muratte 48, III pietro

Szanowna Pani!

Laskawy list Jej wystany pod data 6smego dopiero od trzech dni dostal sie do rak
moich!, postanowitem jak najspieszniej odpisa¢, zeby nie straci¢ przyobiecanych
kilku stéw, ktore bodajby cudowne urosly i pomnozyly sie jak blogostawione poko-
lenia Jakuba.

Ale nie Smiem bardzo glosno wypowiadac tych zyczen, parce que le mieux est
[U']lennemi du bien?, i moglbym zadajac za wiele straci¢ zagwarantowane mi prawo.
A zreszta listy nie mierzy sie tokciem na dtugosé i szerokosé¢, ale raczej wazy sie na
wage zlota. a list Laskawej Pani miat taka pelna wage dobrych wiadomosci i szcze-
sliwego usposobienia, ze az mito czyta¢. Karol siega po wicedyrektorstwo®. Pani
pracuje i wzbogaca nasza scene, zdrowie stuzy, umyst swobodny, projekta na
wiosne, wszystko to bardzo pieknie i harmonijnie sie dzieje. Ja takze uskarzac sie
nie moge. Co dzien mam nowe arcydzieta do ogladania, co dzieri nowe orgie este-
tyczne. Tylko samotnos¢ przydtuzsza troche mi ciazy¢ zaczyna, szczegdlniej jak sie
czasem zdarzy kilka dni brzydkich i potrzeba wiecej posiedzie¢ w domu.

W ostatnich czasach przewaznie poswiecalem sie freskom, ktérych nigdzie nie
ma tak cudownych jak w Rzymie. W samej Sixtinie* bytem dwa razy, po dwie go-
dziny siedzac za kazda bytnoscia. Tam przewaznie panuje Michal Aniot i jego Sad
Ostateczny, zajmujacy cala jedna Sciane. Na suficie sceny biblijne, z ktérych kaz-
da ujeta w ramy czterech znakomitych figur, a na sklepieniu splywajacym w Scia-
ny postacie prorokéw i Sybil[l]. Sad Ostateczny, jakkolwiek ogromna potega z nie-
go bije, razi troche atletyczna postawa i zbytnia plastyka unoszacych sie w niebo
lub spadajacych w otchian duchow. Ogromna dosadnos¢ wygiec, kontorsyj, mu-
skulatur szkodzi wrazeniu, przynajmniej temu, jakie chcielibysmy odnalez¢ w Sa-
dzie Ostatecznym. Ale za to Chrystus u gory, posta¢ mlodziencza, a przy tym
grozna i majestatyczna ze swoim gestem odtracajacym potepionych i Madonna przy
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nim, oniesSmielona majestatem swego syna, kulaca si¢ i nie Smiejaca juz prosb
zanosic¢. Dzielo znakomitego natchnienia. Ale Michat Aniot wytamujac si¢ z trady-
cji, zupelnie inaczej od innych mistrzow traktujac to boskie powstanie, nie wpad?
w ostatecznosé jaskrawych efektow, pokazal prawdziwa wielkosé. Z scen biblijnych
na suficie wszystko mniej wiecej znakomite i wiazace sie w jedna razem architek-
toniczna i malownicza calo$¢ za pomoca uzupelniajacych figur i ornamentéw.
Stworzenie Ewy zachwycajace, rzadko w taka piekna kobieca postac, a jak sie ona
cieszy poczynajacym sie dla niej Zyciem, jak jest w podziwie i uwielbieniu wyciaga-
jac rece do Stworcey. To caly poemat.

Prorocy i Sybille [sa] niezmierzonej glebokosci w tych mistycznych portretach,
tylko jeden Fra Bartolomeo moze rywalizowa¢ z Michalem Aniotem. Jeremiasz
powazny, zamyslony, podparty na reku boleje nad wiekiem w wielkim spokoju.
Ezechiel z wyciagnieta reka zdaje sie pytac, a powstana i kosci te?> — Sybilla Del-
phica® w niebieskiej draperii zarzuconej na gtowe, taka piekna i tak natchniona
zarazem, uwaznie zdaje sie spoglada¢ w obydwa Swiaty, poganski i chrzescijanski.
Zarazem Sybilla Cumaea’, straszna, ponura wieszczka, z najezonym wtosem od
okropnosci widzen.

Niepodobna kusi¢ sie o opisywanie takich rzeczy. Dziwny kontrast z Kaplica
Sixting w Watykanie stanowi patacyk tak zwany Farnesina, gdzie sa freski Rafaela
i jego uczniéw, wszystkie wedle kartonéw samego Rafaela. Jaki tam wdziek panu-
je, jaka rozkosz, jakie tryskajace mlodziencze zycie. Caly Olimp swawoli, cieszy sie,
promieniejac w swojej wiecznej, nieskazonej miodosci. Jedna sala cata poswiecona
jest historii Psychy i Amora. Sufit zajmuja dwa olbrzymie freski przedstawiajace
jeden spor Amora i Wenery o Psyche, wytoczony na Olimpie przed Jowiszem w obec-
nosci roznych bostw, drugi uczte weselna Amora i Psychy po nastapionym ogélnym
przejednaniu. Wokolo na fryzie sceny pojedyncze, epizody wszystkie pelne Zycia
i niewymownej gracji. Jaki tam jest pyszny Hermes przywotujacy bostwa, leci przez
biekit z podniesiona reka i trabi i taki zadowolony z siebie i z nowego poselstwa,
albo znowu Jowisz z Amorem, Jowisz widocznie psotnego malca wylajatl, a ten stoi
z opuszczona gtowka. Na glowce na wpot z usmiechem, wpot ze Izami i taka ma
cudowna minke, ze Jowisz nie moze sie powstrzymac i mimo woli pochyla usta,
zeby go pocalowac.

W drugiej sali jest znowu tryumf Galatei, prawie wylacznie przez Rafaela na-
malowany, prawdziwe arcydzieto w dziedzinie freskéw mitologicznych.

Porzucam ten przedmiot, bo jakbym zaczal rozpisywacé sie o tych freskach, co
dalej, a dalej o palacu Farnese z freskami Caravaggia i Guida Reni, o Aurorze Gui-
da Reni w Palacu Rospigliosi, to bym nie skonczyl, wynudzil i nie dal najmniejsze-
go wyobrazenia.

Poniewaz Laskawa Pani okazala zyczliwa ciekawos¢ dowiedzenia sie co$ blizej
o moim dramacie, pozwole sobie o nim troche napisa¢. Bohaterem jego jest Rienzi
i taki tez tytul nosi¢ bedzie. On tam jest gtéwna postacia. Koto niego koncentruje
sie cata akcja i grupuja inne figury. Rienzi w moim dramacie nie jest to ani idealna
postac¢, ani zbrodniarz, ambitny jest to czlowiek, ktory wierzy slepo w siebie i kto-
remu sie zdaje, ze podejmujac wielkie cele ma prawo poswiecac¢ wszystko i wszyst-
kich zdepta¢, ludzkie poczucie sprawiedliwosci, byle dokonac tego, co zamierzyt.
Przeciwstawieniem jego jest jego przyjaciel Guido, zanadto idealny marzyciel, dla
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ktorego na ziemi nie ma praktycznego zadania. Dalej wystepuje Cecco, ktory jest
sprezyna msciwego fatum na osobie Rienzego, i Paola, Zona Rienzego, charakter
przede wszystkim kobiecy, kochajacy namietnie. Te trzy postacie stoja na pierwszym
planie tuz obok Rienzego. Poza nimi jest jeszcze jedenascie innych, z ktérych po-
fowa ma wybitna indywidualnos¢. Niestety, rola Paoli nie jest tak wielka, zebym
mogl sadzi¢ ja godna Pani, jednak wzieta mnie pokusa przestac¢ Jej na probke
ostatnia scene czwartego aktu, w ktorej ona po raz ostatni wystepuje. Nie moze ona
da¢ wyobrazenia o dramacie, ale cokolwiek objasni o roli Paoli. Przede wszystkim
jest to dramat polityczny, wiec milosnych scen bardzo malo. W Warszawie nie be-
dzie on mozliwym do grania, tej nadziei musiatem sie z gory wyrzec®.

Prositbym o taskawe odestanie mi zalaczonej sceny, bo przepisywanie jest dla
mnie meka, a w zamian przysylalbym moze akt po akcie, gdyby ta prosba miala
wzbudzic jaki interes.

Zamierzalem dluzej pisa¢, ale gtowa mnie rozbolala, a nie chce czeka¢ do jutra.

Jezeli bedzie Stanistaw?, to prositbym o zapytanie, czy odebrat list méj adreso-
wany do Karola kochanego.

Polecajac sie pamieci Laskawej Pani i Kochanego Karola, ktorego Sciskam tak
czule, jakby juz byt samym Naddyrektorem.

Pozostaje z przyjaznia i uszanowaniem

Adam Asnyk

N.B.10

List nie jest znany.

Z fr.: poniewaz lepsze jest wrogiem dobrego.

Karol Chtapowski objal posade wicedyrektora w Towarzystwie Ubezpieczen od Ognia.

Kaplica Sykstynska.

Zob. Ksiega Ezechiela 37, 1-14: Ozywienie wysuszonych kosci.

Sybilla Delficka.

Sybilla Kumanska.

Jednak dramat byt grany w Warszawie. Prapremiera odbyla sie 19 IV 1873.

Stanistaw Krzeminski (1839-1912) - historyk, krytyk literacki, publicysta, cztonek Rzadu
Narodowego w 1863 roku. Bliski przyjaciel Asnyka. Zob. Listy Adama Asnyka do rodzicéw (1860~
1867) i do Stanistawa Krzemirskiego (1873-1897). Oprac. F. Bielak, J. Mikuska. Komentarz
F. Bielak, S. Papierz. Wroclaw 1972.

10 Skrot nierozszyfrowany.

© LN e O s W N =
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Adam Asnyk do Heleny Modrzejewskiej

Krakow, d. 28 lutego [18]74
ul. Lobzowska 99

Szanowna Pani!

Po tak dlugim, dlugim milczeniu z mej strony, przynajmniej teraz biore piéro do
reki, azeby zdazy¢ na dzien 2% marca z moimi zZyczeniami. Jezeli szczere, serdecz-
ne zyczenia posiadaja moc jaka wewnetrzna zjednywania dobrych losow dla osob,
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ktorym z duszy sprzyjamy, to Zyczenia moje, Zyczenia najsmutniejszego dzis z ludzi,
powinny podwdjnie osiagnaé ten skutek.

Prosze mi przebaczy¢ moje zamkniecie sie w sobie, bo chociaz w listach nie daje
Sladu zycia, przeciez w glebi serca mojego przechowuje sie zawsze to samo nie-
zmienne glebokie uczucie przyjazni.

Milcze, bo mnie przybita do ziemi zelazna dion rzeczywistosci i wszystko, na co
patrze, jest mi bolesnym i wstretnym. Ale nie pora o tym mowic dzisiaj, w chwili,
ktora by trzeba opromieni¢ jakim slonecznym blaskiem.

Pozostawiam wiec miejsce weselszym gosciom i oddalam sie proszac o zacho-
wanie mnie w przyjaznej pamieci.

Karola najserdeczniej pozdrawiam

Z uszanowaniem

Adam Asnyk

12

Adam Asnyk do Karola Chtapowskiego

Krakéw, d. 15 pazdziernika 1874 r.
Ulica Lobzowska 99

Kochany Karolu!

Z gory przepraszam Cie za dluga zwloke w odpowiedzi z podziekowaniem za Twoj
list i odestana mi na rece Kozmiana przesytke!.

Bytem bardzo zajety, nie chcialem sie wiec odrywac od roboty, bo kazdy list
wybija mnie zwykle z toru moich mysli.

Teraz udaje sie do Ciebie nie tylko dla utrzymania korespondencji, ale, co gor-
sza, (widzisz jaki jestem interesowny) z prosba i interesem.

Naprzod cheiatbym Cie bardzo prosi¢, zebys mi sie dowiedziat, czy Leo? objat
juz redakcje ,Gazety Polskiej” lub nie. Jak byl tu u mnie w Krakowie w ostatnich
dniach wrzesnia, uktadajac sie ze mna mowil, ze w pierwszych dniach pazdzierni-
ka na pewno juz obejmuje i mial mnie o tym zaraz zawiadomic. Dotychczas nic mi
nie doniost i nie wiem, co sie dzieje, a poniewaz mam gotowy dramat, ktory bym
chcial sprzeda¢ jakiemu czasopismu do wydrukowania, jemu bym chcial zostawié¢
pierwszenstwo.

Z dramatem tym roéwniez chcialbym sie udac pod opieke Laskawej Pani Hele-
ny - czyby za Jej posrednictwem nie dalo sie go przedstawi¢ w Warszawie. Jest to
dramat pod tytutem Zyd, dotykajacy kwestii Zydowskiej na tle stosunkow galicyj-
skich. Mnie sie zdaje, ze powinien by by¢ dos¢ zajmujacym na scenie, chociaz pod
tym wzgledem autorowi dosy¢ latwo sie pomyli¢, nie zawiera zas$ nic takiego, co by
moglo sprzeciwia¢ sie cenzurze. - Gdybyscie Panistwo zechcieli, przystalbym Wam
do przejrzenia.

Z nowin tutejszych niewiele. Ze strony Pani Matyldy® otrzymatem un bilet pour
faire part*, datowany z Carrary, a nadestany z Warszawy. Chatubinscy® takze
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przejechali przez Krakow, zatrzymywali sie nieco dluzej. Bylem w pracowni Guj-
skiego®, bardzo mi sie podobat jego biust pani Heleny, przeszedt moje oczekiwania.

W marmurze zyska jeszcze bardzo wiele. Méwil mi, Ze chce go posta¢ do Pary-
za, zeby zrobiono z niego redukcje, po czym on wykona miniaturowo zmniejszona
figurke.

Smutna wies¢ krazy o Wicusiu hr. Bobrowskim?’, ze sfatszowawszy weksel,
uciekl za granice — kryminalistyka znaczne robi postepy w Galicji. Pozary szerza
sie nieslychanie, prawie co dzien pali si¢ jakie$s miasteczko lub wies, strach do-
prawdy przejmuje pomysle¢, ze to sa systematyczne podpalenia. Nastaje jakas
straszna epoka, w przeczuciu ktorej czlowiek juz to z ogélnie ludzkich wzgledow
zaczyna sie lekac i przerazac.

Na teraz sciskam Cie, m6j Drogi Karolu, a Pani Twojej raczki najserdeczniej
caluje

Twoj
Adam

List nie jest znany, nie udalo sie tez ustali¢, o jaka przesytke chodzi.

2 Edward Leo (1829-1901) - prawnik, publicysta, redaktor ,Gazety Polskiej” w latach 1874-1897.

3 Matylda Godebska z domu Rosen, 1° voto Natanson (1836-1887) - rzezbiarka, wraz z drugim

mezem, Cyprianem Godebskim, prowadzila w Warszawie salon artystyczny.

Z fr.: bilet wstepu.

5 Tytus Chatubinski (1820-1889) - lekarz, wraz z Teofllem Kaczorowskim wyleczyt Modrzejew-
ska z tyfusu. Byt taternikiem, wspéitworca Towarzystwa Tatrzanskiego. W liScie mowa o trzeciej
zonie Chatubinskiego, Antoninie Wilde.

6 Marceli Guyski (1830-1893) - rzezbiarz, autor terakotowego portretu Modrzejewskiej, do

r. 1939 przechowywanego w Panstwowych Zbiorach Sztuki w Warszawie (zob. Internetowy polski

stownil biograficzny. Na stronie: https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/marceli-guyski (data

dostepu: 8 III 2020)). Jedna z kopii znajduje sie w krakowskiej Fundacji dla Modrzejewskie;.

Wincenty Bobrowski (1832-1899) - komediopisarz, mecenas sztuki, bankowiec. Pracowal jako

Sekretarz Galicyjskiego Banku Krajowego we Lwowie.
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Adam Asnyk do Heleny Modrzejewskiej

Krakoéw, d. 27 stycznia 1875 .
ul. Lobzowska 99

Laskawa Pani!

Nie umiem dobrze wyrazi¢ mojej wdziecznosci za otrzymany liscik Jej i Karola!, ale
prosze mi wierzy¢, ze kazde stowo pochodzace od Nich zawsze najwyzsza rados$¢
mi sprawia, uprzytamniajac te serdeczna przyjazn, ktéra od tylu lat sie ciesze
i ktora z kazdym rokiem drozsza mi sie staje. Teraz wprawdzie radosc ta byla za-
ktocona wspomnieniem o $wiezym ciosie, ktory spotkal Karola?, a o ktorym ja
juz, niestety, wiedzialem, najmocniej i najszczerzej nad tym bolejac. Sa to jedyne
prawdziwe nieszczescia, ktorych niczym powetowaé nie mozna, jedyne bolesci, co
nas rozbroi¢ moga - bo co do reszty, to niech sie wysila ztos¢ i glupota ludzka, nic
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nas to obchodzi¢ nie powinno — powinnismy wzgardzic i pojsc dalej. Guarda e pas-
sa® - jak powiada Dante.

Bardzo mnie wzruszyla dobro¢ Szanownej Pani, z jaka przyjela odwiedziny
mojego Ojczulka w towarzystwie niegodziwego Zyda, chociaz prawda a Bogiem,
ja nie moge przyjac¢ z tego powodu najmniejszego podziekowania, bo ojciec maj
jedynie z wlasnego popedu, chcac samemu sobie zrobi¢ przyjemnosc¢, poszed! od-
wiedzi¢ Szanownych Panstwa.

Bede uszczesliwionym, jezeli Laskawa Pani zaopiekuje si¢ moim dramatem
i wprowadzi go na scene teatru warszawskiego. Widzialem go nareszcie w Krako-
wie i moge zareczy¢, ze zyskuje duzo na scenie*. Pan Feliks® grat znakomicie, nie
mam slow pochwaly dla niego, stworzy! tak konsekwentna, a przy tym tak wszech-
stronnie pojeta kreacje, ze znajac nawet jego gre, bylem jeszcze w podziwieniu.

W Warszawie o jedna mi tylko rzecz chodzi, to jest, czy by sie nie udato uprosic¢
Pani Modrzejewskiej, azeby sie poswiecita i przyjeta role Natalii®. - Gdyby na serio
mialo przyj$¢ do przedstawienia w Warszawie, musialbym jeszcze nadesta¢ drugi
rekopism, a to z powodu, ze tego, ktéry tam gosci, nie mialem wcale w reku, wiec
mam obawe, czy przepisujacy nie porobil jakich znaczniejszych bledow. — Zreszta
jakkolwiek wiele bym mial do powiedzenia o sobie i chetnie radbym sie nagadac
z Laskawa Pania, ktorej sercu zawsze nieograniczenie ufalem i ufam, jednakze z za-
sady nie lubie wszelkich listownych zwierzen i mam pod tym wzgledem nature
naszego chlopa, ktéry wszystko powie, ale nic nie podpisze.

Pocieszam sie mysla, ze Laskawi Panistwo na lato znowu sie moze ukaza w Kra-
kowie?, a ja w takim razie bede znéw mogl odby¢ moja doroczna spowiedz. —

Tymczasem polecam sie Ich prawdziwej przyjazni, przepraszajac zem sie za-
poznil troche z odpowiedzia, ale ja jestem niepismienny czlowiek, ktoremu trudno
przychodzi na list si¢ zdobywac, a teraz jeszcze, na nieszczeScie czy na szczescie,
przybyto mi wiecej korespondencji.

Na zakoriczenie pozwalam sobie najgorecej ucalowaé raczki Szanownej Pani,
a kochanego Karola usciskac.

Adam Asnyk

1 List nie jest znany.

2 1011875 zmarl Ludwik Chtapowski (ur. 1859), najmtodszy brat Karola.

8 Zwl.: Popatrz i idz dalej. Cytat z Boskiej Komedii Dantego (Piekto, Il 51): ,Non ragioniam di lor,
maguarda e passa’. W przektadzie E. Porebowicza: ,Nie méwmy o nich; popatrz i pojdz dalej”.

4 121 1875 Asnyk pisze do ojca: ,Tymczasem tu w Krakowie, podczas mej nieobecnosci dawano
Zyda z nadzwyczajnym powodzeniem. Dwa razy teatr byt przepelniony, co mu sie dawno nie zda-
rzylo. Z trzecim przedstawieniem czekali na moj powroét, prawdopodobnie w przysziym tygodniu
nastapi” (cyt. za: Szypowska, op. cit., s. 441).

5 Feliks Benda.

6 Modrzejewska nie zagrata w Zydzie Asnyka.

7 Lato 1875 Modrzejewska spedzita w Krakowie i Zakopanem bez meza. Chtapowski pozostat w War-
szawie, zobligowany obowiazkami w pracy.
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14
Adam Asnyk do Heleny Modrzejewskiej

Krakow, d. 27 lutego 1875.
ul. Lobzowska 99

Szanowna Pani!

Z podwojna skwapliwoscia korzystam obecnie ze zblizajacej sie Swietej Heleny,
azeby pod jej laskawym patronatem wyprawi¢ Swiezego postanca, niosacego moje
najserdeczniejsze zyczenia i wyrazy trwalej i prawdziwej przyjazni dla obojga Pan-
stwa Karolostwa. Tym bardziej jest mi na reke to nadchodzace Swieto ulubionej
przeze mnie patronki, ze jestem poniekad w niepewnosci, czy list méj styczniowy,
pisany w odpowiedzi Szanownym Panstwu, doszedl swojego przeznaczenia, a po-
mimo najlepszej checi nie Smiatem sie bardzo dowiadywac. Teraz zas mam wszel-
kie prawo, a nawet obowiazek pisania, wigc moge swobodniej nawiaza¢ watek
rozmowy. Wprawdzie nie bedzie to rozmowa ozywiona i zaprawna dobrym humorem,
poniewaz dopiero co powstatem z 16zka, do ktérego przeszlo od miesiaca niezwykly
pociag juz czulem. Nie mogtem sie wprawdzie zdoby¢ na zadna imponujaca choro-
be, ale zawsze znalazlo sie dosy¢ goraczki, zeby mnie z nog zwali¢. Oprocz tego
rozne drobne zgryzliwosci, z ktorych kazda jest prawie niczym, a w summie wziete
wynosza przynajmniej tyle co pot nieszczescia.

Na pocieche wyjezdzam znowu w pierwszych dniach marca do Poznania, moze
mi tam jakos lepiej bedzie niz tu w Krakowie. Jesli mnie jeszcze aniol z ptomienistym
mieczem w postaci pruskiego policjanta z tego miejsca nie wypedzi.

Tu w Krakowie zyskalem sobie imie Herostrata i skoniczonego demagoga, do
czego najwiecej moj zydek! sie przyczynit. —

Bardzo bym sie cieszyl, gdyby go mozna bylo wystawic w Warszawie, bo do
pism warszawskich dostala sie o nim tylko jak najgorsza opinia, a mam to moral-
ne przekonanie, zeby sie zrehabilitowal na scenie. Jednakze watpie, czy cenzura
z rezyseria do wspolki puszcza go tam na scene i prawdopodobnie nie bede mial
sposobnosci apelowa¢ do publiki. —

W przyszlosci, gdy napisze zamierzone sceniczne rzeczy, to poszle wprost La-
skawej Pani, nie wystawiajac wcale w Krakowie, gdyz tutaj pewne kierunki i ten-
dencje sa zanadto silne.

Radbym wiedziec¢, jak sie Szanowni Panistwo oboje miewaja, czy ten rok, ktory
takze tak zle sie dla Nich zaczat?, przynajmniej w dalszym ciagu pomyslniejszym sie
staje? Czy mozna mie¢ znowu nadzieje zobaczenia sie z Nimi w porze letniej3. Wszyst-
ko to sa pytania, ktore z radoscia widzialbym w sensie dodatnim rozstrzygniete!

Przepraszam, ze tak nagle urywam, ale jeszcze dosy¢ trudno mi pisac.

Gdyby Szanowna Pani zechciala da¢ mi kilka st6w wiadomosci w ciagu marca,
to upraszalbym o zaadresowanie ich do Poznania, najlepiej chyba pod firme Dr
Kaczorowski4, Sanitatsrath Stadtlazareth®.

Powtarzajac jeszcze raz tysiace najszczerszych zyczen, pozwalam sobie ucatowac
raczki Szanownej Pani i kochanego Karola usciskac.

Z przyjaznia i uszanowaniem

Adam Asnyk
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Mowa o dramacie A. Asnyka Zyd, wystawionym w teatrze krakowskim. Zob. list 13.
Chodzi o Smier¢ brata Chlapowskiego — zob. przypis 2 do listu 13.

Zob. przypis 7 do listu 13.

Teofil Kaczorowski (1830-1889) - lekarz. W roku 1875 jego cérka poslubita Asnyka.
Z niem.: Rada Lekarska Szpitala Miejskiego.

[ B N I
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Adam Asnyk do Heleny Modrzejewskiej

Krakéw, d. 13 lipca 1876 1.

Laskawa Pani!

Dowiedziawszy sie od panny Anny!, ze Panstwo bedziecie sta¢ w Wroctawiu w Ho-
telu du Nord w przejezdzie do jednego z portow, z ktorego odplyniecie ze starej
Europy, chwytam w lot te sposobnos¢, aby pogoni¢ jeszcze za Nimi moim listem
i pozegnac z prawdziwym, a glebokim zalem Tych, ktérych za najlepszych moich
przyjaciot uwazalem i uwazam, najserdeczniejszymi Zyczeniami scigajac Ich w dro-
dze.

Dla mnie osobiScie wyjazd ten wielka jest strata, ktora serce moje dlugo czué
bedzie, pocieszam sie tylko mysla, Zze co dla mnie na zle, to dla Nich na lepsze
wyjdzie. Gdyby podobny plan powstat byt przed dwoma laty, kto wie, czy i ja nie
wzialbym w nim udzialu, dzis moge tylko mysla uczestniczy¢ w tej wyprawie, kto-
ra bodajby najpomyslniejsze rezultaty przyniosta.

Jezeli sie nie myle, jestem jeszcze dluznikiem Szanownych Panstwa, i to nie
w samym moralnym znaczeniu, bo co do tego, to jestem juz nim od dawna i praw-
dopodobnie na zawsze pozostane, ale, co mniej pieknie si¢ przedstawia, w czysto
materialnym znaczeniu tego slowa.

Zdaje mi sie bowiem, ze Karol zapomniat, Ze byt laskaw zaptaci¢ Leowi? to, co
on mi jako zadatek przystal i co wynosilo piecdziesiat rubli. W tym czasie nie mia-
tem nic ponad poziom dna, dlatego nie uiScitem sie w czasie przejazdu Szanownych
Panstwa. Jezeli sie Karol zgodzi, to oddam w czasie dla mnie dogodniejszym sum-
ke te pani starszej Bendowej® lub tez zastosuje sie do wyrazonych zyczen. W razie
za$ gdyby Karol nie pospieszyt sie z tym zwrotem, to ja sam z Leo zalatwie ten in-
teres, bylebym tylko wiedzial, w kim mam groznego wierzyciela. Gdyby nie mozna
bylo inaczej, gotowym sam do Ameryki przyjechaé, zeby diug ten sptacic.

Ach, zebym mogl miec¢ nadzieje powiedzie¢ teraz do widzenia, i to do widzenia
w niezbyt dlugim czasie.

Pani mojej raczki catuje, Karola Sciskam serdecznie. Wszystkich pozdrawiam
i Zegnam zarazem rzewnym sumieniem [?], teskna mysla i blogostawienstwem
wierzacego i kochajacego serca.

Adam

Pojutrze wyjezdzam do Zakopanego.

1" Anna Wolska (ok. 1840 - ok. 1930) - przyjaciotka Modrzejewskiej; poznaly sie przypuszczalnie

w Zakopanem w 1874 roku. W mlodosci mieszkata w Ameryce.
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2 Edward Leo.
8 Jozefa Bendowa - matka Modrzejewskiej.

16

Adam Asnyk do Karola Chtapowskiego

Krakow, d. 23 lipca 1878 .
ul. Lobzowska 99

Kochany Karolu!

List Twoj przyszed! w pore, bo zyczylem sobie goraco mie¢ jaka wiadomos¢ o Was.
Nie pojechalem nawet do Zakopanego, dowiedziawszy sie z gazet, ze macie by¢
w Krakowie, bojac sie straci¢ jedyna sposobnos¢ widzenia.

Poprzedniego listu z Bostonu nie otrzymalem, ja pisalem dwa razy do Ameryki,
raz wspolnie z Estreicherem i Ryxem!, drugi raz na wtasna reke?. Radbym z duszy
i serca przyjecha¢ do Wroctawia, ale nie wiem, czy bede w stanie. Jestem bowiem
mocno skolatany na zdrowiu i potrzebuje gwattem jakiejs letniej restauracji, a procz
tego jest jeszcze przeszkoda w obostrzeniach paszportowych w Prusach. W kazdym
razie bede sie staral, badz co badz, przyjecha¢, tylko donies mi jeszcze na pewno
przed wyjazdem, ze wyjezdzacie, abym na prozno do Wroclawia nie przybyl.

Nie bede szerzej sie rozpisywac, bo niczym dobrym pochwali¢ sie nie moge, a zle
najlepiej przemilczec. Jedyne dobre wiesci przynosil mi wiatr zza Atlantyku, a ile by-
tem z tego dumny i szczesliwy, powtarzaé¢ nie potrzebuje.

Sciskam Cie serdecznie.

Zonie Twej ucatuj raczki ode mnie.

Daj Boze, do widzenia.

Zawsze ten sam
Adam

! Bronistaw Ryx (1837-1914) - ziemianin, publicysta, organizator wieczorkow literackich. Zaprzy-
jazniony z Asnykiem.

2 Listy nie sa znane.

17

Adam Asnyk do Karola Chtapowskiego

Krakow, d. 2 sierpnia [18]78 .
ul. Lobzowska 99
Kochany Karolu!
Gdyby Wasz pobyt w Paryzu miat sie dtuzej przeciagna¢, poza 6smy sierpnia, za-
telegrafuj mi, a przyjade bezzwlocznie do Paryzal.
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W kazdym razie daj mi na pewno znac, bo chciatbym koniecznie widziec sie
z Wami, bo kto wie, czy sie juz na tym Swiecie zobaczymy.
Sciskam Cie serdecznie
Twoj Adam

! Chlapowscy zatrzymali sie w Paryzu, aby obejrze¢ Wystawe Swiatowa. Tutaj Modrzejewska po raz
pierwszy zobaczyta na scenie Sarah Bernhardt.

18

Adam Asnyk do Karola Chtapowskiego

Krakow, d. 9 sierpnia [18]78 r.

Kochany Karolu!
Na szczeScie doszedl mnie wezoraj Twoj liscik i zatrzymal, gdyz inaczej bylbym sie
minal z Wami, gdyz na niepewno czeka¢ bym nie mogl, bo mi samemu spieszno.

Otrzymawszy go wszakze, powstrzymatem moj wyjazd do niedzieli 11go i bede
w Wroctawiu w tym dniu o 4 % po potudniu.

Zostaw mi adres w hotelu Zur Goldenen Gans, gdybyscie tam nie staneli.

Do widzenia

Twoj
Adam

19

Adam Asnyk do Heleny Modrzejewskiej

Krakow, d. 10/3 1891

Wielce Szanowna Pani!

Nie podziekowalem dotad za okazana mi pamie¢ i zyczliwosé, ktorych dowodem
byto askawie nadestane mi pismo!, gdyz przechodzitem wspélnie z calym Krakowem
przesilenie goraczki wyborczej?. Komitety, narady, posiedzenia nie pozostawialy
chwilki wolnej czasu, w ktorej by swobodnie mozna bylo odetchna¢ i zebraé¢ sko-
tlowane mysli.

Mam wiec nadzieje, ze opoznienie moje bedzie mi wybaczonym, a to tym wiecej,
ze 1 stan moj fizyczny przedstawia [sie] marnie i wyczerpanie nad wszelka miare.

Radbym gdzie$ uciec daleko, daleko, na czas diuzszy, a na przeszkodzie mej
checi stoi jedynie mysl, ze nie moge opuszczaé¢ mego chtopca®, ktory teraz za cata
rodzine jednego mnie posiada.

Ciesze sie bardzo z uczynionej mi nadziei, ze jeszcze Obojga Szanownych Pan-
stwa, ktorych zawsze w rzedzie najblizszych memu sercu mieszcze, bede mogt
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niedtugo powita¢ w Krakowie*. Wtedy podziekuje osobiscie za okazana mi zyczliwosc
przyjazna i troskliwo$¢ o moje zdrowie, a wymierzona mi kare za niepunktualnosé
w odpowiedzi z pokora przyjmuje. Zapewne przyjazd nastapi dopiero po Swietach,
ktére Szanowni Panstwo spedzicie niezawodnie w gronie rodziny w Poznanskiem.

U nas w Krakowie po wyborach najwazniejszym wypadkiem dnia jest dzisiejsza
uchwala Rady Miejskiej jednomyslnie zapadta, a decydujaca, ze pomnik Mickiewi-
cza powinien stana¢ w Rynku®. Jest to stuszne zadoSéuczynienie dane opinii cate-
go kraju, wbhrew ktoérej dotad komitet samowolnie postepowatl.

Koncze zapewnieniem najzywszej wdziecznosci za uczyniony mi dar przyjazne-
go stowa i poswieceniem [!] tak drogiego czasu i prosba, zeby mi do konca zycia
dochowanymi byly te przyjemne uczucia, z ktorych zawsze dotad dumny bylem.
W starosci cztowiek czuje sie coraz bardziej samotnym, coraz bardziej opuszczonym,
z tym wieksza wiec rozkosza zwraca sie do dawnych wspomnien, ktore rzucity snop
Swiatla na jego dusze.

Z gteboka czcia 1 prawdziwym uczuciem przyjazni.

Adam Asnyk

Karola Sciskam.

List nie jest znany.

4 111 1891 odbyly sie w Krakowie wybory postéw do austriackiej Rady Panstwa w Wiedniu.
Wiodzimierz Asnyk (1876-1901) - syn Adama Asnyka i Zofii z Kaczorowskich.

Chiapowscy przyjechali do Krakowa w maju 1891.

W postawieniu pomnika Mickiewicza na krakowskim Rynku duza role odegrata takze Modrze-
jewska.

[

ANEKS

Wykaz wierszy Asnyka deklamowanych przez Modrzejewska ,na dochéd potrzebujacych”
(na podstawie almanachu Helena Modrzejewska {Oprac. J. Got, J. Szczublewski. Warszawa 1958,
s. 148-151) oraz notatki J. Gota na egzemplarzu almanachu)

Legenda pierwszej mito$ci
Krynica, 29 VII 1869 (koncert na rzecz sierot po W. Syrokomli)

Na pobojowisku
Krakéw, 5 VII 1871, Sala Redutowa (w czasie wieczorku muzykalno-deklamacyjnego na korzysé
A. Solda)

Czary

Warszawa, 16 X 1872, Sala Redutowa

Lwow, 11 VII 1874, Sala Ratuszowa (na dochod Opieki Narodowe;)

Warszawa, 9 X 1875, Resursa Kupiecka (z towarzyszeniem J. Wieniawskiego - fortepian, i J. Hollmana -
wiolonczela; w czasie koncertu na rzecz studentéw)

Warszawa, 16 XI 1884, Sala Redutowa (w czasie koncertu na rzecz studentow warszawskich)

Watpliwosé
Warszawa, 16 X 1872, Sala Redutowa
Lwéw, 11 VII 1874, Sala Ratuszowa (na dochéd Opieki Narodowej)

Echo kotyski
Warszawa, 14 III 1875, Resursa Kupiecka (w czasie koncertu na rzecz studentéw)
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U stdp krzyza

Warszawa, 5 X 1875, salon w domu Chtapowskich (z towarzyszeniem J. Wieniawskiego — fortepian,
i J. Hollmana - wiolonczela)

Warszawa, 9 X 1875, Resursa Kupiecka (z towarzyszeniem J. Wieniawskiego — fortepian, i J. Hollmana -
wiolonczela; w czasie koncertu na rzecz studentow)

Dzieje piosenki

Lwéw, 30 XI 1879 (na wieczorze prywatnym)

Poznan, 22 II 1880, Bazar (w czasie poranku muzykalnego na korzysé ubogich)

Krakow, 23 III 1882, Sukiennice (w czasie koncertu szopenowskiego ksieznej Marceliny Czartoryskiej)

Czego ja pragne
Poznan, 22 II 1880, Bazar (w czasie poranku muzykalnego na korzysé ubogich)

Bas teczowa

Krakow, 4 I 1882, Kolo Literacko-Artystyczne (na wieczorze z udzialem skrzypka J. Joachima)
Krakow, 23 III 1882, Sukiennice (w czasie koncertu szopenowskiego ksieznej Marceliny Czartoryskiej)
Krakow, 3 X 1884, Hotel Pollera (acznie z koncertem J. 1. Paderewskiego)

Warszawa, 26 X 1884, Sala Ratuszowa (w czasie koncertu na rzecz studentéw Instytutu Pulawskiego)
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Helena Modjeska-Chlapowska and Karol Chlapowski's friendship with Adam Asnyk, which started
early and lasted until the poet’s death, and which each of them, as it may seem, greatly valued, is
a poorly researched issue. The letters presented here, with one exception unpublished so far, make a con-
tribution to the study of the artists’ relations. The correspondence is preserved in the Jagiellonian Li-
brary, and it consists of 18 letters and 1 telegram written between 1869 and 1891. Asnyk authored all
of them, 11 were sent to Chtapowski and the actress was the addressee of the remaining ones. The
telegram was signed by three senders, namely Adam Asnyk, Karol Estreicher, and Michat Batucki.
The present paper is preceded by an introduction describing the nature of the correspondents’ friend-
ship, and supplemented by a register of Asnyk’s pieces that the actress recited. The letters published
here are preceded by an introduction describing the nature of the correspondents’ friendship, and
supplemented by a register of Asnyk’s pieces that the actress recited.
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